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Sovražnik ponovil napade 
• I V I | • i v w 

na tuniskem bojascu 
Italijanski bombniki napadli Bono 
Posebna pohvala polku »Trieste« 

Glavni Slan italijanskih Oboroženih sil ob-
javlja: 

Sovražnik jc včeraj ponovil svoje napade na 
Teč točkah z a h o d n e g a t u n i š k e g a b o j i š č a z 
močnimi silami in z veliko uporabo topništva in 
oklepnih sredstev; (i napadi so bili povsod odbiti 
od osnih čet. 

Enajsta skupina 21. topniškega polka »Trieste« 
zasluzi zaradi svojega junaštva posebno omembo. 

Nemški lovci so v boju sestrelili tri letala. 
Naši bombniki so večkrat napadli pristaniške 

naprave v B o n i . 
Sovražni večinotorni bombniki so napadli Ta-

r a n t o in l t e g g i o C a l a b r i a . Noben vojaški cilj 
ni bil zadet; lažjo škodo so utrpele civilne stavbe. 
Med civilnim prebivalstvom sta bila v Tarantu dva 
mrtva iu osem ranjenih. 

16 angleških ladij potopljenih 
T e ž k i sovjetski napadi ob Kubanju začasno popustili - Pri napadu na Dortmund je bilo sestreljenih 36 angleških 

letal - 3ombe na južnovzhodno Anglijo 

n ? " . t C.{-.J - * --noHt8 

Hitlerjev glavni slan, 5. maja. Nemško vrhov-
no poveljstvo objavlja naslednje izreduo poročilo: 

Po več dnevnih budili bojih so nemške pod-
mornice potopile sredi S e v e r n e g a A t l a n t i k a 
iz polno naloženega konvoja iz Amerike v Anglijo 
in drugega konvoja, ki je bil od tod na povratku. 
1(1 ladij s skupno 102.000 tonami, štiri nadaljue 
ladje so bile zadete s torpedi. 

Hitlerjev glavni stan. 5. maja. s. Nemško 
vrhovno poveljstvo objavlja: 

Na vzhodnem odseku k u h a n j s k e g a mo-
s t i š č a so težki sovjetski napadi včeraj začasno 
popustili. V borbah v dnevih 3. in 4. maja je bilo 
samo na odseku ene nemške divizije uničenih 
28 sovražnih oklepnih voz. 

V zgodnjih jutranjih urah dno 4. maja so bile 
naše čete iz naprej pomaknjenega loka na fronti 
pri K r i m s k a j i umaknjene na ie dolgo priprav-
ljeno in izgrajeno obrambno postojanko tesno za-
padno od tega kraja. K r i m s k a j a sama je bila 
po uničenju vseli važnih naprav izpraznjena. 

Južno od 1 I m e n s k e g a j e z e r a je hiln za-
vrnjenih ver sovražnih napadov, ki jih je podpiral 
močan topniški ogenj in topovski ogenj v salvah. 

Letalstvo je nadaljevalo svoje napade proti 
sovražnemu dovozu podnevi in ponori in je se-
strelilo v dnevih 3. in 4. maja 75 sovjetskih letal. 

Na srednjem odseku t u n i š k e g a b o j i š č a je 
sovražnik s podporo oklepnega orožja napadel 
nemško-italijanske postojanke, bil pa je po manj-
ših vdorih v protisunkih vržen nazaj. 

Na ostalih odsekih samo neznatno krajevno 
bojno delovanje. 

Pri vojaško brezpomembnih dnevnih napadih 
angleških in severnoameriških letalskih sil na dva 
kraja v f r a n c o s k e m in b e l g i j s k e m obalnem 
ozentliti je bilo sestreljenih 5 snvrainih letal brez 
lastnih izgub. V nadaljnjem so bila 3 angleška ru-

Imenovanje novih nadzornikov fašistovske stranke 
Rim, 5. maja. AS. »Urečlbeni list« fašistovske 

stranke objavlja: Dure je določil spodaj naštete 
tovariše, da bodo služili revoluciji kot nadzorniki 
stranke: Nadzorniki niso člani vodstva stranEe, 
temveč so pri izpolnjevanju svoje naloge podrejeni 
naravnost glavnemu tajniku. Dosedanji nadzorniki, 
ki jih ni v tem seznamu, so razrešeni poslov. Ime-
novani 60: Aielli Umberto, Ceratto Giuseppe, Orsi 

Alessandro, Bonamici Sandro; Borsani Carlo, odli-
kovan z zlato kolajno, vojni slepec; Fantozzi Dino; 
Assabbo Leonardo: Fossa Davide; Gagglioli Olao; 
Gatto Salvatore; Giuliani Sandro; Giunta France-
sco; Manareei Angelo; Mittica Domenico, Geffettu 
Martino; Paladino Pasquah», Pignatelli Valerio; 
Ravasio Carlo; Sangiorgio Giorgio Maria, Tarchi 
Angelo, Tecchio Vincenzo. 

Najvišje špansko odlikovanje za italijanskega vojaka 
Riin, 5. maja. AS. Španski poslanik pri Kviri-

nalu, Fernandez Cuesta, je v palači poslaništva iz-
ročil kneginji Elizabeti Borghese križ Sv. Ferdi-
nanda, ki ga je podelil general Franco v spomin 
na njenega sina Giuseppeja Borghese, ki je bil med 
vojno v Španiji poročnik 4. oddelka italijanske le-
gije. Poslanik je v kratkih besedah popisal juna-
štvo poročnika Borghese, izjavljajoč, da je lovorjev 
križ najvišje vojaško odlikovanje, ki ga lahko do-
seže vojak v Španiji in da ga je prvi dobil inozem-
ski vojak. Nato je prebral utemeljitev za odliko-
vanje. V njej je rečeno, da je poročnik 22. septem-
bra 1938 ua čelu 6vojih ljudi napadel neko močno 

utrjeno rdečo postojanko na bojišču pri Tebru. Na-
vzlic sovražnemu odporu je poročnik Borghese na-
padel postojanko, sam zaplenil sovražnikovo stroj-
nico ter pobil tri vojake ob njej. Pri tem napadu 
je bil ranjen v nogo. kar pa ga ni oviralo pri 
napadu na neko drugo postojanko, kjer je bil 
ranjen v prsi. Poleg matere padlega vojaka in nje-
govega brata Pavla in drugih sorodnikov, je slo-
vesnosti prisostvovalo osebje poslaništva in zastop-
nik vojnega ministrstva polkovnik Gallerini. Kne-
ginja Borghese se je za podelitev odlikovanja 
zahvalila z ginjenimi besedami. 

Arabci se otepajo Amerikancev in Angležev 
Rim, 5. maja. AS. ^Messaggero« piše, da je 

predsednik egiptovske vlade Nahas paša po naro-
čilu Londona povabil vse arabske pokrajine ob 
Sredozemlju in Rdečem morju, naj pošljejo svoje 
zastopnike na vsearabsko konferenco v Kairu. Ko 
so Združene države zasedle Vzhodno in Severno 
Afriko in ko Amerikanci gospodarsko prodirajo 
tudi v arabske pokrajine Bližnjega vzhoda s po-
močjo Judov, se je zganil London in hoče uresni-
čiti svoj stari načrt o federaciji vseh musliman-
skih narodov vzhodno od Sredozemlja. Judje, ki 
60 doslej na Bližnjem vzhodu služili Londonu, so 
zapustili svojega angleškega gospodarja j n se pri-
družili Washingtonu. Zato je Anglija začela igrati 
na arabsko karto, seveda v svoj prid. Angležem 
ne gre za rešitev Arabcev pred judovsko-ameri-
škim vdorom, ampak za ustanovitev federacije, ki 
bi služila Angležem. Zato so postavili Arabce pred 
naslednjo odločitev: ali sprejeti zaščito Anglije ali 
pa biti prepuščeni Judom in Amerikancem. Toda 
Arabci, ki sovražijo Jude in Amerikance, se ne 
marajo pridružiti Angležem. V Egiptu, Siriji in 
Palestini so močni tokovi proti takšni federaciji, 
zasužnjeni Londonu. Vsi Arabci ob Sredozemlju 

Hermann Goring 10 let vodja 

nemškega letalstva 
Berlin, 5. maja. AS. V spomin desete oblet-

nice ko je bil imenovan Hermann Giiring za 
nemškega letalskega ministra, ob jav l ja jo nem-
ški listi njegove fotografije in življenjepis ter 
popisuje jo njegovo delovanje v tej dolgi in 
dela polni dobi za povečanje nemškega letal-
stva, fci je doseglo višek. 

Maršal Stalin čestita Churchillu 
Lisbona, 5. maja. AS. Iz Londona poročajo, 

'da so listi objavi l i naslednjo novico: »Maršal 
Stalin j e poslal našemu ministrskemu predsed-
niku Churchi l lu v odgovor poslanico, v kateri 
povel ičuje letalsko bombardiran je nemških 
mest. Poslanico maršala Stalina je Churchi l l 
poslal poveljstvu angleškega letalstva, slednje 
Da io ie razglasilo podrejenim edin icam« 

in Rdečem morju naj branijo svoje največje vredno-
te, svoje narodne osobitosti in svojo versko skup-
nost. Naj Anglija ve, da obramba njihovih koristi 
proti ameriškemu prodiranju s pomočjo medna-
rodnih judovskih financ ne more biti zaupana 
brezkrvni federaciji arabskih narodov. Anglija se 
moti, če misli spremeniti zemljevid na Bližnjem 
vzhodu. Prišel bo dan, ko bo Anglija na morju 
premagana od osnih sil. Ta dan bo tudi odbila 
ura osvoboditve Arabcev pred poskusi anglosaške 
nadoblasti in v svobodi ter prijateljstvu z Evropci 
bodo Arabci dobili poroštvo za svojo politično in 
versko neodvisnost! 

silna letala uničena v letalskih bojih pred norveško 
obalo. 

Angleški bombniki so preteklo nor napadli za-
pad l i o no l u ško o z e m l j e ter odvrgli številne 
razdiralne in zažigalne bombe, v glavnem ua sta-
novanjske predele mesta Do r I m u n da. Prebival-
stvo je imelo izgube. V mestu je nastala >efja ško-
da na poslopjih. Nočni lovci m protiletalsko topni-
štvo so sestrelili po dosedanjih vesteh 3(1 napaila-
jočih letal, med njimi pretežno štirimotornc 
bombnike. 

Močan oddelek težkih nemških bojnih letal je 
v noči na 5. maja s številnimi razdiralnimi in za-
iignlnimi bombami obmetaval cilje na j u g o v z h o -
du A n g l i j e . 

Junaštvo divizije »Hammer « 

Berlin, 5. maja. AS. Vojni dopisniki opisu-
je jo obrambne uspehe divizije »llanimer« na 
vzhodnem bojišču: Po mesec dni trajajočih 
te/kili obrambnih bojih pri Demjunsku jugo-
v/hodno od llmenskega je/.era je tudi divizi ja 
»l lammer« dobila nalogo kriti predviden umik 
nemških čet pred sovražnikom, ki je napadel 
Demjunsk. Vreme je bilo neugodno, tla obup-

na, poleg tega pa je nastopila še odjuga, ki je 
ote/kočala umik tembolj, ker so se morali 
nemški oddelki pogosto spoprijeti s sovjetski-
mi prednjimi stružami. Sovjetsko poveljstvo po-
šilja v boj vedno nove množice l judi , topov in 
tankov. Nič manjši pa ni bil pogum in Inijni 
duh nemškega vojaku. Nemški vojaki so znali 
obvladali položaj, ki se je zdel večkrat obupen 
in se zaporstavljati sovražnim silam z odločno 
odpornostjo, ki -o jo morali čutiti sovražniki. 
Zadnja sovjetska ofenziva je zahtevala od rde-
čega poveljstva 14000 mrtvih in mnogo ranje-. • 
nili. Pred nemškimi črtami je bilo onesposob-
ljenih b^ tankov in mnogo drugega orožja. 1« 
lega se vitli večja moč bojnega duha in voja-
ških siiosolinosti nemškega vojaka, ki se poka-
že tudi takrat, kadar stoji proti nadmočnemu 
številu l judi in orožja. 

Berlin. 5. maja. AS. Aprila so nemški letalci 
oddelki in protiVtalsko topništvo zbili (ilill angle-
ških in amerikanskih letal. <xl katerih jih na Sredo-
zemsko bojišče odpade 257. 

Berlin. 5. maja. AS Kakor javljajo iz pristojnih 
krogov, je sovjetsko letalstvo od letošnjega janu-
arja pa do danes na vzhodnem bojišču izgubilo 
4076 letal. 
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Vdanostna brzojavka W\. M , Kralju in Cesarju 
Nj. Vel. Kralj in Cesar se je z a izraze vdanosti Ljubljanske pokrajine 

iskreno zahvalil 
To poročilu, ki ga je imel Visoki komisar v Vladni palači ob drugi oblctnici Ljubl janske po-

krajine, je bila odposlana naslednja brzojavka: 

Ekscelenca Prvi bojni adjutant General Kral ja ln Cesarja, 
Uim. 

695 Ob drugi obletnici ustanovitve in priključitve Ljubljanske pokrajine, katere velikodušna 

ureditev je omogočila življenje in gotovo bodočnost v rimskem spoštovanju njenega jezika, kulturo 

in tradicij, s čutom živega občudovanja za velike uresničitve, ki j ih jc izvedla fašistična vlada na 

tem ozemlju, duhovščina, župani v imenu prebivalstva ter zastopnikov kulture, pravosodstva in 

vseh produktivnih kategorij prosijo Nj. Vel. Kral ja In Cesarja, na j blagovoli sprejeti ponovne izraza 

hvaležnosti, globoke vdanosti in verne lojalne podvrženo««. Visoki komisar Grazioli — Grcgorij, 

škof l jubljanski — župan l jubljanski general I lupnik — Predsednik kasacijr kega sodišča dr. Lajovio 

— Rektor univerze prof. Kos — Predsednik Akademije znanosti in umetnosti prof. Vidmar — Pod« 

predsednik korporacijskcga sveta dr. Mohorič — Zupan Novega mesta dr. Polcnšck — Zupan kočev-

ski Gabri jan — Zupan logaški Oblak — Zupan črnomeljskl Klemene — Predsednik Zveze delo« 

dajalccv g. Slokar — Predsednik Delavske zveze dr. Alujevič — Predsednik Zadružne zveze pro-

fesor Remec — Predsednik Pokrajinske zveze svobodnih poklicev In umetnikov inž. Pirkmajer. 

Na poslanico hvaležnosti in vdanosti je prispel danes naslednji odgovor: »Ekscelenca Visoki 

komisar, Ljubl jana. Nj. Vel. Kra l j in Cesar sc živo zahval juje obenem z Vašo Ekscelcnco oblastem, 

prebivalstvu, zastopnikom in slojem pokrajine za ljubeznivo misel, poslano mu ob drugi oblctnici 

priključitve. — Minister kraljevske hiše D'Acquaronc.« 
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Poljaki - žrtev angleško-sovjetskega prijateljstva 
Berlin, 5. maja. AS. Glasilo nemškega zun. 

ministrstva »Diploinausko politična korespondenca« 
ge bavi s sporom med sovjetsko in poljsko begun-
sko vlado v Londonu in označuje sporazumno re-
šitev, ki sta si jo izmislila v soglasju s sovjetsko 
vlado, takole: 

1. Sovjeti, ki si žele odstranitev poljske begun-
ske vlade, so se za zdaj zadovoljili s tem, da so 
stopili v stik s poljskim zastopnikom Korenskega 
vrste. V tem jc treba videti Stalinovo popuščanje 
Veliki Britaniji, ki 6e je borila za to, da bi ob-
varovala svoj ugled pred poljsko begunsko vlado. 

2. Stalin se je oddolžil Angliji in Ameriki za 
izkazano sodelovanje s tem, da je hvalil in pove-
ličeval uspehe angleško-amerikanske vojske v svoji 
dnevni zapovedi, naslovljeni na rdečo vojsko dne 
1. maja. 

3. Stalinovo popuščanje omogoča Angliji in 
Ameriki, da bosta branila Sovjete zaradi pokolja 
v Katynskem gozdu, čeprav Stalin doslej še ni po-
kazal 'najmanjšega kesanja nad svojimi grehi. 

\ \ 

Anglija ne garantira več poljskih meja 
Močan » T a s s o v « napad na Sikorskega in lakonska Edenova izjava 
Berlin, 5. maja. Misel angleške vlade o rusko- I londonska ter \vashingtonska vlada vrgli v morje 

jskem sporu je podal včeraj minister Eden v I jamstva za poljske meje. 
'dnii zbornici z lakonskimi besedami: »Anglija Stalin je torej zmagal. Eden je prisilil poljsko 

. . . . . . i * • . -.M _.i i _ __ • — 'l^ «.-« mm/ i rv <tiri m n vn l-

polj. 
spodnj 
želi. da bi se obe stranki sporazumeli in vzpostavili 
medsebojne stike na osnovi sporazuma za sodelo-
vanje z dne l!0. junija 1910.« V lej izjavi ni niti 
ene besede o obveznosti, ki jo je prevzela angleška 
vlada za garantiranje poljske neodvisnosti. Angle-
ški minister tudi ni smatral za potrebno omeniti 
pogodbe, sklenjene lela 1941. v Moskvi, v kateri 
je Stalin bolj ali manj izrecno zatrdil priznanje 
bivših poljskih mejd Berlinski opazovalci sodijo, 
da se pri tem sporu začenja konec, kakor so ga že 
spočetka pričakovali. >Dailv Telegraphc piše: Za 
vsako ceno je treba omejili rusko-poljski spor in 
prebroditi nasprotstva v prilog vojaških nujnosti, 
ki zahtevajo, da je treba na vsak način odpravili 
nezaupanje Sovjetov do zaveznikov. »Ne\vs Chro-
nicle« je še bolj odkrit: -»Bodočnost Anglosasov je 
odvisna od iskrenega sporazuma in uspešnega so-
delovanja s Sovjetsko zvezo. V ta namen je treba 
priznati mirno sovjetsko vplivno območje v vzhodni 
Evropi. Poljaki in vsi drugi naj se s to potrebo 
sprijaznijo.« V Berlinu pripominjajo, da so to jasne 
hesrde. ki očitno povedo, da je Anglija sprejela 
moskovske zahteve o poljskem vprašanju in da sta 

vlado, naj se ukloni. To se je zgodilo štiri in dvaj-
set ur potem, ko je agencija »Tass« napadla Sikor-
skega, zahtevajoč, naj se umakne drugi vladi, ki 
ne bo orodje sovražnikovo in ne bo zahtevala 
ukrajinskega ozemlja, ki se bo prijateljsko spora-
zumela o mejah in spoštovala tudi pravice judov-
skega prebivalstva. Pod temi pogoji bi bila Moskva 
pripravljena vzpostaviti diplomatske odnošaje. Za 
Nemčijo je lo le akademskega značaja, kajti vse te 
pokrajine, za katere se prepirajo, so trdno v nem-
ških rokah m bodo na srečo »stale tudi 'v bodoč-
nosti. Pričakuje se, da bo Sikorski odstopil. 

Včerajšnja Edenova izjava je tudi v zvezi 7. 
besnim napadom agencije »Tass«, ki je izrazila Sta-
linove zahteve zelo kategorično in ni pustila niti 
majhne možnosti za sporazum med Moskvo in Si-
korskim. Zelje angleškega zunanjega ministra za 
sporazum je treba torej razumeti kol namig polj-
skim beguncem, naj likvidirajo generala Sikorske-
ga, ki je v očeh Anglije in Moskve zagrešil zločin, 
ker je verjel, da so holjševiki odgovorni za pokolj 
v Katynu, česar mu angleška politika ne more od-
pustiti. (II Piccolo.) 

V tej zvezi članek pristavlja, da pomenijo an-
gleški in ameriški ustraliovalni letalski napadi na 
italijanska in nemška mesta izpolnitev želja, katero 
je izrekel Stalin. 

Nasprotnikove bedastoče 
Rim, 5. maja. AS Včerajšnja »Dokazila o na-

sprotnikovih bedastočahi pravijo: 
»Daily Mail« trdi v dopisu iz Madrida, da jo 

nemški maršal Keitel bil imenovati za poveljnika 
italijanske protiletalske obrambe. 

V nekem drugem dopisu iz Madrida zagotavlja 
isti list, da je zavezniška zasedba otokov Kerkenua 
pred Sfaksom »povzročila« v Italiji hudo bojazen, 
zlasti glede usode Lampeduse in Pantellerie, potem 
pa tudi večjih italijanskih otokov.« Dopis nada-
ljuje: »V madridskih diplomatskih krogih vedo, da 
je Mussolini že zapovedal svojim vojaškim pomor-
skim in letalskim sodelavcem, naj pripravijo načrte 
za obrambo otoških prednjih postojank in naj se 
ne brigajo za druga bojišča, niti ne za bojišče v 
Afriki. Mussolini namreč sodi, da se to vprašanje 
tiče samo iu zgolj Italije. 

»Daily Sketch« trdi, da je poglavar nemško 
policije Himmler poslal v Rim polkovnika Rinimer-
ja, »strokovnjaka za pobijanje sabotaže«, da bi se 
posvetoval z voditelji Ovre. 

»Daily Telegraph« trdi v nekem dopisu iz Cari-
grada, da so v Italiji izbruhniti hudi neredi in 
da je notranji položaj države »zmeden«. 

»Daily Sketch« poudarja, da so vse italijanske 
vojaške in civilne oblasti dobile opozorilo, naj bodo 
pripravljene na invazijo. 

»Times« prinaša Reuterjevo poročilo o imeno-
vanju novega vodstva fašistovske stranke ter o 
spremembi pravil. Poročilo prinaša pod naslovom 
»Mussolini zahteva od fašistov novo prisego«. 

Ameriški poveljnik na Islandiji 

ubit 
Lizbona. 5. maja. AS. Uradno poročajo iz Lon-

dona. da je bil poveljnik ameriških sil na Islandiji, 
general Franck Max\vell Andrevs, ubit pri letalski 
nesreči v nekem kraju na Islandskem. 

Seje madžarske zbornice 

odgodene 
Budimpešta. 5. maja. AS. Na včerajšnji seji 

je predsednik madžarske zbornice prebral re-
gentov odlok, s katerim je delo /boruicc odgo-
deno za nedoločen čas. 



številno obiskane šmarnice v stolnici 
Saj človek skoraj ne hi verjel, da bi se ob 

delavnikih zbralo toliko ljudi v sicer prostorni 
stolnioi, a vendar je res, da so stolnični farani 
in mnogi drugi, ki od cerkve do cerkve hodijo 
k šmarnicam, tako pridni častilci Matere božje. 
In kar vesel si. ko vidiš, kako pozorno vse sledi 
globokim in resnim govorom pridigarjev, lako 
da imaš vtis, ko da bi vsi verniki opravljali male 
duhovno vaje. Končno pa letošnje šmarnice ne 
bi smelo nič drugega biti, kot zgolj le neke vrste 
vsoljudska priprava na dan posvetitve. Zadrža-
nje vernikov jasno izpričuje njihovo trdno voljo, 
prenoviti vse, kar je staro in slabo, ter po Ma-
riji priti k Jezusu. V tej svoji gorečnosti so 
stolnični farani lahko zgled vsem ostalim in 
vzpodbuda, da bo dan posvetitve res pravi 
praznik. 

Prijetno odmevajoče besede pridigarjev in 
stare, a vedno nove lavretanske litanije ter nam 
tako drago in priljubljene majniške pesmi v čast 
Kraljice majnika — vse to ustvarja slovesno do-
mačnost, ki je lastna vsem našim cerkvam v 
maju. Morda pride v stolnici ta slovesna domač-
nost še do večjega izraza in silnejšega poudarka; 
in tega se verniki v polni meri zavedajo: vedo, 
da mora biti stolnica v vsakem pogledu prva, 
zato se toliko trudijo, da bi se izkazali res vred-
ne farane sv. Nikolaja. Zanje je in ostane stol-
nica središče in gibalo vsega verskega življenja 
v naši škofiji. Nanjo so ponosni in ta ponosno«! 
je osnovna poteza slehernika, ki v stolnici pri-
sostvuje šmarničnim pobožnostim; a če bi ostali 

zgolj pri i>onosnosti, bi bilo vse to le gola zu-
nanjost brez poglobitve in duhovnega sodelova-
nja. To dvoje pa je danes prvo in najbolj po-
trebno. 

Postavite se v stolnici, kjer koli hočete, po-
vsod boste naleteli na ljudi vseh vrst in slojev; 
od delavca do služkinje, od upokojenca do za-
sebnega nameščenca, od šludentov do profesorjev 
— v cerkvi so vsi enaki in vse preveva eno sa-
mo hotenje: združili se in podpreti borečo se 
Cerkev in no ji stati ob strani. Zaključne mo-
litve po litanijah so najboljši dokaz otroške vda-
nosti in zaupnosti, kajti mogočno doneče ponižne 
prošnje vernikov so v en sam glas zlita volja: 
v zavesti Marijine pomoči in pod njenim var-
stvom gremo skozi viharje življenja, zavedajoč se, 
da smo na pravi poti. Nič nas ne more od tega 
odvrniti, nič nas ne bo ustrašilo; vsak v svojem 
poklicu bomo delali na tem, da jih čim več pri-
tegnemo v svoj krog; n to še bolj, ker hočemo, 
da 1K> na dan posvetitve v resnici ves narod 
zbran okrog Nebeške Kraljice. 

Tako je šmarnično razpoloženje v stolnici: 
naše. slovesno in lenše kot prejšnja leta. Pod 
pozo življenja se je ljudstvo še bolj zavedlo nuj-
nosti božjega blagoslova. Zavest, da so vse mo-
litve in zadoščevanja povračilo za vsa žaljenja in 
bogoskrunstva, je tolažilna in vzpodbujajoča. Gro-
zeča nevarnost ni dosegla nič dnigega, kakor da 
je Cerkvi zveste sinove ln hčere še trdneje po-
vezala med seboj; ti so danes bolj ko kdaj od-
ločeni odločno vztrajati v začeten boju. 

Gospodarstvo 

Monopolski dohodki. Za proračunsko leto 
104VI9+4 so proračunani monopolski dohodki v 
Ital i j i na 9.170 mili j . lir, kar pomeni v primeri 
s sedanjim proračunom povečanje za okoli 2.5 
mi l i jarde lir in je to v zvezi s povečanjem cen 
tobačnih izdelkov. 

Prepoved prodaje novih transportnih vozil. 
Rimski uradni list prinaša ministrski dekret, po 
katerem je prepovedana prodaja novih avto-
mobilskih vozil za prevoz olaga vsakršne vrste. 

Balkan - Transport. Ustanovljena je bila z 
glavnico obojestranskih 4 mil i j . lir družba 
Balkan-Transport, v katerem sodeluje z enu-
kim deležem kot bolgarski tudi ital i janski ka-
pital. Družba ima namen pospeševati promet 
med pristanišči Črnega in Adriatskega morja. 
V ta namen bo služila svol>odna cona v prirla-
nišču Bar, ki je svojčas pripadal Dalmaci j i . 

Svobodna prodaja nekaterih tekstilnih pred-
metov na Hrvatskem. Ministrstvo za narodno 
gospodarstvo v Zagrebu, glavno ravnateljstvo, 
/a trgovino, obrt in industri jo je odredilo, da 
so smejo svobodno prodajati nekatere vrste 

Prof. Damiani o slovenski knjigi 
V zadnji znani znanstveni reviji >L'Europa 

Orientale« (april 1043, str. 119—120) je profesor 
rimske uuiverze, znani slavist prof. Damiani, na-
pisal dve strani obsegnjoče poročilo o slovenski 
izdaji Puškinove pesnitve »Bahčisarajski vodomet«. 
Ker nismo v našem listu 6voj čas ob izidu te 
knjige prinesli nikake ocene, naj nam bo dovolje-
no, da iz obširnega referata prof. Damianija kot 
poročevalci navedemo samo nekaj mest, zlasti za-
to, ker je ob tej knjigi prof. Damiani pred svetom 
dal priznanje lepoti slovenske knjige kot take. 
O tej knjigi pravi, da ga zajema (colpisce) ne sa-
mo po lahki, tekoči vernosti originalnemu ruske-
mu tekstu, čigar kadence in rime skuša podati, 
temveč tudi po bogastvu komentarja in prilog k 
pesnitvi ter po okusni originalnosti številnih risb 
B. Remčeve, ki jo krase in večajo čar orientalskega 
značaja pesnitve . . . Poetična prepesnitev Bahči-
sarajskega vodometa in potrebna uvodna poglavja 
so, kakor sem rekel, zelo skrbna in verna. Sodba 
o umetniški vrednosti slovenske oblike pesmi je 
seveda naloga slovenske kritike, toda v splošnem 
lahko že sedaj ocenimo po tekoči lagodnosti teksta 
in po ljubeči skrbnosti, ki jo odlični prevajalec 
posvetil v vsakem pogledu svojemu delu, da je 
to nov posrečen prinos k poznavanju in razširje-
nju enega najlepših dragocenih biserov Puškino-
vega bujnega Parnasa med slovenskimi bralci.« Po 
tej oceni pa poda naslednjo pohvalo kulta Sloven-
cev za lepo knjigo z besedami: »Zares krasna 
(magilifica) slovenska izdaja Puškinovega ,Bahči-
sarajskega vodometa', ki ponovno potrjuje globok 
kult Slovencev za knjigo; dokument tega češčenja 
je večina njihovih kniižnih izdaj, ki so med naj-
boljšimi v Evropi!« Za tako priznanje skrbnosti 
lepote slovensko knjige se g. profesorju lepo za-
hvaljujemo! t. d. 

tekstilij in sicer tkanine za vezenje, pohištvo in 
podlogo, volna in svila za vezenje, k rpun je in 
šivanje in sicer brez odvzemu točk. 

Hrvatski uvoz. Iz. Zagreba poročajo, da je 
hrvatska vlada z veljavnostjo od 1. ma ja po-
daljšala veljavnost uvoznih dovoljenj na 3 me-
sece, predhodnih dovoljenj pa na 4 mesece. Pri-
stojbina za navadna uvoznu dovol jenja znaša 
2% vrednosti, za uvoz blaga iz Nemči je pn se 
te pristojbine lahko na prošnjo p laču je jo šele 
ob carinjeryu uvoznega blaga. 

Proizvodnja stekla v Nemčij i . Zaradi zrač-
j nih napadov in n j ih posledic so se nemška ob-

lastva pobrigala za to, da je prebivalstvu na 
razpolago dovolj stekla. Predvsem ima jo pr-
venstveno pravico do nakazila za steklo ona 
gospodinjstva, ki potrebujejo steklo za okna v 
spalnicah in kuhin jah. Velika okna se mora jo 
zmanjšati z oblogami iz lesn in drugih snovi, da 
se tako zmanjka potreba stekla. Za vstavl janje 
stekla niso bili mobi l iz irani samo steklarj i , 
temveč tudi sorodne stroke kot n. pr. mizarj i , 
pozlatarj i itd. Poleg tega zbirajo ostanke raz-
bitega stekla in iz velikih preostalih kosov po-
pravl ja jo manjša okna in manjše poškodbe. 
Tudi odpadke porabl ja jo z velikim uspehom. 
Proizvodnja se je znatno povečala, navzlic dru-
gim vojn im potrebam. V mnogih nemških stek-
larnah so stroji, ki proizvajajo lahko dnevno 
6000 m5 stekla. Vsekakor pa je pričakovati, da 
se bo prozvodnja še nadal je znatno povečala. 

Londonska blagovna borza ho zaprta, jc te 
dni izjavil predsednik te borze, ker man jka 
blaga za kupči jo. 

V r cmenka napoved 6. m a j a (četrtek): 

Spremenljiva oblačnost, toda večinoma sonč-
no. V popoldanskih urah manjše krajevne pada-
vine in nagnjeno k nevihtam, še znatno topleje. 

7. maja (petek); Večinoma jasno ln toplo. 

Dodatne živilske nakaznice 
z a delavce 
Za mesec maj Je mestni preskrbovalni urad 

začel delili dodatne živilske nakaznice za težake 
po številkah potrdil, tako da pridejo na vrsto v 
četrtek, 6. maja št. 1—100, v petek, 7. maja šte-
vilke 101 do 200, v soboto, 8. maja številke 201 
do 300, v ponedeljek, 10. maja številke 301 do 
400, v torek, 11. maja številke 401 do 500, v sre-
do, 12. maja številke 501 do 600, v četrtek, 13; 
t. m. številke 001 do 700, v petek, 14. t. m. šte-
vilke 701 do 800, v soboto, 15. maja številke 801 
do 900, v ponedeljek, 17. maja številke 901 do 
1O00. v torek, 18. maja številke 1001 do 1100 in 
v sredo, 19. maja številke 1101 do 1200. 

Objava instituta z a italijansko 
kulturo 

D A L E C A R N E G I E 

Kako si pridobiš prijateljev Institut za italijansko kulturo v Ljubljani bo 
v kratkem zate! z višjim tečajem italijanske kul-
ture in s tečajem za izpopolnjenje v znanju itali- _ _ . 
janskega jezika. 9 Kako vzpodbuditi ljudi k uspehu 
Učni predmeti kulturnega tečaja so: Zgodovina Ita- S Prod Ča60m sem poznal slavnega dreserja 
lije v odnosu do svetovne zgodovine, Zgodovina B psov in so mnogo zabaval z opazovanjem, kako 
italijanske literature, Zgodovina filozofije in zna- 9 je dreser svoje delo izvajal. Vedno, ko Je pes 
nosti in Zgodovina umetnosti, u dobro izvedel kako vajo, ga je njegov gospodar 

Tečaj za izpopolnjenje znanja italijanskega je- B pobožal, pohvalil ter mu dal košček mesa. To je 
zika bo vseboval predavanja o znanstveni slovni- 9 metoda, ki jo dreserji uporabljajo že 6toletja in 
ci, o sintaksi in stilistiki, prav tako pa so na spo- m stoletja. 
redu tečaji za konverzacijo. H Zakaj ne bi prav tako ravnali l l judmi? Za-

Oba tečaja se bosta nadaljevala še v akadem- 9 kaj ne bi uporabljali rajši mesa in ne biča! Za-
skem letu 1943-44. g kaj so ne bi rajši posluŽill pohvale namesto kri-

Vpisnina znaša 100 lir. H t ike l Lewis La\ves, ravnatelj 6lavne kaznilnice v 
Za vsa morebitna pojasnila 6e obrnite na rav- 9 Sing-Singu, piše: 

nateljstvo Instituta, Napoleonov trg 6, vsak dan od fj »Opazil sem, da se s pohvalo in priznanjem 
16 do 19.30. a p r i kriminalcih bodisi glede njihovega dela, bo-

E disi njihovega obnašanja doseže muogo več ka-
. . kor pa z grajanjem njihovih zločinov. S tem 6e 
j j tudi mnogo pripomore k njihovemu poboljšanju.« 

Nisem bil nikoli zaprt v Sing S?ngu (vsaj do 
danes ne), spominjam se pa sam, da je toliko-
krat kakšna besedica priznanja in pohvale spre-
menila tek mojega življenja. 

Pred dobrim pol stoletjem si jo neki deček 

m služil sredstva za življenje v neki napolitanski 
S tovarni. Rad bi postni pevec, toda njegov učitelj 
H mu je jemal pogum. »Saj ne znaš peti, saj nimaš 
9 glasu!« Njegova mati pa, čeprav preprosta krne-
li tisa, ga jo objela, ga pohvalila, mu rekla, da je 

resničen napredek v njegovem petju. 
iabko 

Nakazovanje krompirja 
Prehranjevalni zavod sporoča: 

Od četrtka, 6. maja , si lahko nabavi jo vsi 
potrošniki mesta L jub l j ane po 6 (šest) kg krom-
pir ja na marčeve odrezke krompirjevih na-
kaznic p r i naslednjih tvrdkah: 

1. Kmeti jska družba, Novi trg 3. 
2. Jolačin Ivan, Napoleonov trg 1. 
3. Gregorc A Co., Bleiweisova cesta 13. 
4. Niklsbacher, Pražukova cesta. 
5. Šarabon A., Zaloška cestu 1. 

9. Konzumno društvo, 
10. Tvrdka Sever. 

Več poštnih paketov osebnih oblačilnih na 
kaznic, poslanih iz Civilnega komisariata v No-
vem mestu občinam Dvor, Ajdovec in Št. Rupert, 
je bilo uničenih zaradi požara ali pa odneSenih. 
Ugotovljeno je, da manjkajo naslednje nakaznice: 

od številke 213.001 do številke 213 420 

, . . . j - - i 9 Žrtvovala se ie na vse načine, da bi mu „ 
, M ° u V , J j z a d r u ,K? uslu/bencev drz. zel. B , a ? a , a k , k p r i z n a n j e j n vzpodbujanje 
7. Nab. zadruga drz. usluzb.. Vodnikov trg. • , p r e p r o s t o kmetice je spremenilo življenjski lek 
8. Smrkol j , Vošnjakova ulica 3. • rev

f
nej£ d o { U a . Poznate ga tudi vi, saj ste go-

l i tovo slišiiii o slavnem p-vcu Canisu. 

»- Pred toliko in toliko leti je nek londonski 

Oblačilne nakaznice - neveljavne * 1 t ' t v t 7 a ? S ^ i j * 
• • •• " v šolo je mogel hoditi le štiri leta- Njegov 

oče je bil zaradi dolgov zaprt in mladenič je 
živel v bedi in poman jkan ju . Končno je našel 
neko bedno službo v tovarni. Spal j c v siro-
mašni podstrešni sobici skupaj z dvema dru-
gima dečkoma. Imel je tnko malo zaupanja 
vase, da jo svoj prvi rokopis vrgel na pošto 
ponoči, da gu ne bi nihče videl in ga zasme-

9 novol. Njegove povesti so odkloni l i drugo za 
H drugo. Končno je bila ena le sprejeta. Ilono-
Sd rarja ni dobil nobenega, dobil pa je od zn-
J ložnika pohvalne besede. Mladenič je bil tako 
•I ganjen in razburjen, da je kur pretakal solzo 
• po londonskih ulicah od veselja in hvaležnosti 
9 Njegovo ž iv l jenje se je od tega trenutka po-
ji polnoma spremenilo. Ce ne bi dobil tiste po-

S hvale, bi morda nadal jeval s svojim bednim 
ž iv l jenjem v podstrešni sobici. Tako pa je po-

l i stal eden najslavnejših pisateljev sploh. Mi-
l j slim, da tudi njega dobro poznate. Ime mu j e 

niti rigistrirane. Zato so proglašene za nevcljav- g namreč Kari Dickens. . . 
ne, vse trgovce pa opozarjamo, da nanje ne dajejo B Pred petdesetimi leti je delal kot trgovski 
blaga, pač pa njihove posestnike prijavijo najbliž- • pomočnik v nekem londonskem sklndisču nek 
jim oblastem. S drug deček. Z ju t ra j j c moral vstati ob petih, 

, , v . a B pomesti in očistiti trgovino, nato pa delati brez 
M a k s i m a l n i c e n i k S i . 8 g prestanka štirinajst ur. Po dveh letih trdega 

(Na drobno v oklepajih) H dela je omagal. Šel je petnajst m i l j daleč k 
a • i- , „«, • i *! « > B svoii materi, ki je bila domača vzgojitel j ica v 
Česen novi hr 4.25 (5.05). beluši 9 . - (11.—), £ n c k i družini 

karfi iola 2J30 (3 35K korenjes očiščene.3.- (3.60), B T n s e j e r a z j o k a l ves obupan, grozil, da 
čebula zgodnja 2.90 (3 45), kopre 2.20 (2.55), so- g . . .. J. - • • 1 B 

lata vseb vrst 3.15 (3.70), špinača 2.85 (3.35), ze-

» » 213.424 » » 213.500 
• • 213.516 » » ?t3.517 
» » 213.546 » » 713 565 
» » 213.584 » » 213.613 
» » 213.621 » » 214.158 

» » 214.262 
» » 209.193 » » 210.032 

» » 236.001 » » 239.782 

» » 339.810 » » 339.815 

» » 339.824 
» » 339.980 » » 339.934 
» » 339.295 » » 339.374 

» » 342.210 » » 342.659 
Zgoraj navedene nakaznice niso niti žigosane 

se bo ubil. končno pu napisal svojemu nekda-
njemu učitel ju dolgo pismo, kjer je povedal, 

lena 3.80 (4.55) marelice suhe 43 35 (58 15). po- JJ d a j e p o p l n o m a obupan in da nima "več po-
maranče Ia (Moro—Tarocco! 8.35 (9.35), potna- g K u m

J
a £ v ' e t i Učitel j mu j e odpisal tolažiine 

ranče lla 7.35 (8.35), limone Ia (15 cm obsega) g jje! !e (ie, m u r e ke l , da zelo ž a u p a v njegovo ra-

(30.—), orehi navadni 21.50 (25.—), suhe češplje, S 
4.05 (4.80. komad 0.50). orehi Sorrento 26.- B z u m n o s t t e r m u hkrat i ponudi l mesto" pomoč-

domače 20.— (23.80). 

Izpred vojaškega sodišča 

nika v njegovi šoli. Ta pohvala je preokrenila 
ž ivl jenjsko pot dečka in obogatila angleško 

l| književnost. Od tokrat naprej je namreč mla-
• denič spisal sedem in sedemdeset kn j ig in se 
B piše G. Wells. 

Vojaško sodišče Višjega poveljstva Oboro-B y letu 1922 se je v Kal i forni j i nek mlad 
ženili sil S loveni ja—Dalmaci ja , odsek v L j ub-B m o ž skupno s svojo ženo s težavo prebi jal 
I jani je obsodilo Porenta Lojzeta, roj. v Pod- g s k o z ; ž ivl jenje. Tu in tam je ka j zaslužil, ko 
molniku (Dobrunje) dne 3. 4. 1907, stanujočega g j e p c ] v cerkvah ob praznikih. Bil je tako 
istotam št. 25, tesarja, v zaporu na dosmrtno TU r e v en . da si ni mogel najeti stanovanja v me-
robi jo zaradi sodelovanja v oboroženi tolpi, v g s tu, temveč je stanoval v neki zidanici v bli-
prevratni združbi in nedovoljenega držanja K žini mesta. O b času trgatve je pomagal pri 
orož ja in municije, z vsemi zakonskimi posle- B delu f e r s tem poravnal stanarino. Rekel mi 
dicami. • j e i d a včasih ni imel ka j drugega jesti kakor 

Upravičenci hodo dobili dodatne živilske na- r Bregu (Veliki Gaber) dne 28. 2. 1915, stanujoče- B j e j e niislil pozabiti na svoj cil j . postati pe-
kaznice samo s poirdilom in le do 25. maja, ko ga v Bregu i n š t . Vidu št. 40, mesarja v zaporu g V P C . Tedaj mu je nekdo rekel: »Vse lastnosti 
morajo biti nakaznice prevzele. Podjetja morajo na dosmrtno ječo z vsemi zakonskimi posledi- gg imate, da lahko postanete dober nevec. Morali 
še isti mesec vrniti potrjene sezname št. I I I . cami zaradi pripadnosti k prevratni združbi, B bi se izpopolniti v New Yorku.« 
Ti-.j — i . . : . .. t . — i . j — » j o j- io sodelovanja v oboroženi tolpi in nedovoljene 9 J - 1 — 4 ~ — : l — —1 
Urad posluje v ta namen vsak dan od 8 do 12 
in od 15 do 18 v palači Bata, I. nadstropje, soba 
št. 3. 

posesti orožja in municije. 
Obe obsodbi sta datirani s 30. aprilom letos. 

Bl isk ! Je čudovita zgodba volka, v katerem se pretaka kap l ja pasje krvi , 

k i ga nagne, da končno zopet sklene pri jatel jstvo s človekom. 

Čudoviti opisi kanadskih severnih zasneženih pokraj in so res 

mojstrsko podani. — To lepo delo tudi pri nas znanega pisatelja 

J. Curvvooda bo gotovo v veliko veselje vsem bralcem kn j ig 

»Slovcnčeve knjižnice«. V vseh kn j igarnah in tral ikah jo dobite. 

B l i sk ! ! 

_ Zadostovala je ta ma jhna pohvala in mladi 
B mož je najel posojilo ter odpotoval. Postal je 
S slaven pevec. Njegovo ime jc dobro znano: 
gg Lovrenc Tibbett. 

Če bi mogli dopovedati l judem, s katerimi 
občujemo, kakšne velike zaklade skrivajo v se-
bi, bi j ih ne le spremenili, temveč skoraj po-
polnoma prenovili. Ne verjamete. Čujte, kar 

J pravi profesor \Villiam James, na jbo l j znani 

R l S c I f f § psiholog in filozof v vsej Amerik i : 
• J 11 d n a 3 »Smo tako rekoč v nekakem polsnu če 

S mislimo na to, kar bi prav za prav mogli biti. 
d Uporabl jamo le ma jhen del svojih fizičnih in 
B umskih sil. Človek živi zelo nizko pod svojimi 
" sposobnostmi. Ima pa dejansko razne sile, ki a g 

j ih navadno ne uporablja.« 

femu manifestu, ki je bil izdan 20. oktobra 1894 in ga je bil 

sestavil Pobedonoscev, je po stari navadi sledil kratek politični načrt, 

ki ga je zgodovina kruto postavila na laž. Car je razglašal da »ob 

tej veliki uri ob prevzemu prestola naših dedov« posveča svoje živ-

ljenje ohranitvi države »po zgledu svojega ljubega, nepozabnega 

očeta.« Po določbah ruske ustave je bilo v manifestu omenjeno, da 

je bodoči dedič ruskega prestola veliki knez Juri j (mlajši carjev 

brat), »dokler se ne bo Bogu zahotelo blagosloviti rojstvo sina iz 

zakona, ki smo ga pripravljeni skleniti s princeso Alice Hesscn-

Darmstadtsko«. 

Ta poslednji stavek jo bil ponesrečen. Zasnovatelju razglasa se 

je zdelo potrebno, da vzporedi z besedami o bratu-prestolonasledniku, 

ki je imel že sina, brž še besedo o poznejšem, pravem prestolona-

sledniku. Ob teh besedah so se vsi zasmejall, češ: »Če pa pride 

namesto dečka na svet hčerka, bo pa položaj jako mučen!« Tedaj 

se še ni nikomur niti sanjalo, da so prišlo kar štiri hčerke prej 

na svet in da je bil toliko zaželeni in pričakovani sin rojen šele 

čez deset let zatem. 

Za zdaj jo bilo uradno urediti položaj neveste, ki ga bo odslej 

zavzemala v družini. Najprej jo bi! potreben prestop v vero, saj se 

rar Rusije ni smel poročiti drugače ko s princeso pravoslavno vere 

Ze prej smo videli, kako se je princesi Aliks mudilo, da čim prej 

opravi ta prestop, ki se ga je bila svoj čas tako bala. Priprave so 

se vršile v vsej naglici istočasno z balzamiranjem umrlega carja. 

Tistega dne po smrti Aleksandra I I I . , 21. oktobra 1894, se je prin-

cesa Aliks v kapeli carske palače v Livadiji slovesno odrekla pro-

testantizmu in je bila maziljena s sveto krizmo, kar jo je usposobilo, 

da je postala hčerka pravoslavne Cerkve in je prejela tudi novo 

ime, ki ga je odslej nosila do poslednjega dne svojega življenja. 

Drugi razglas, z dne 21. oktobra, je oznanil Rusiji, da se imenuje 

carjeva zaročenka odslej Aleksandra Fjodorovna z naslovom ruske 

velike kneginje in s pridevkom Carsko Veličanstvo. Ilessenske prin-

cese ni bilo več. 

Sprememba imena je bila potrebna zaradi spremembe vere, saj 

je odpad od protestantstva zahteval nov krst in udje pravoslavne 

vere morajo imeti ime enega od pravoslavnih svetnikov. Ime Ale-

ksandra so si izbrali zaradi sličnosti z imenom Aliks (ki je ostal 

v družini šo zmeraj v rabi kot prisrčna zmanjševalnica), pa tudi 

zato, ker je bilo tako imo soprogi carja Nikolaja I. Ta je kot prin-

cesa Karlota Pruska o priliki poroke z Nikolajem I. prejela ime 

Aleksandra in po očetu pridevek Fjodorovna (to je hči Teodorja). 

Njen oče je bil pa v resnici Friderik Viljem, a ker v pravoslavju 

ni Friderika, so ga nadomestili s Fjodorom (Teodorjem). Dalje se 

je pa udomačila navada, da so dali vsem tujim princesam, ki so 

postale ruske velike kneginje, očetovo ime Fjodorovna, če imena 

njih očetov ni bilo v pravoslavnem koledarju. Tako se je, na pri-

mer, tudi velika kneginja Elizabeta Hessenska, sestra bodoče carice, 

nazivala z očetovim imenom Fjodorovna, ker se je njen oče ime-

noval Ludovik. Jasno je torej bilo, da se bo nekoč tudi mlajša 

sestra, kot hčerka istega očeta, imenovala tako. A kakor smo že 

omenili, so gledali na to, da bo tudi Nikolaj I I . imel ženo takega 

imena kot Nikolaj I. 

Zvečer 21. oktobra je car zapisal v svoj dnevnik: >. , . V naši 

globoki vdanosti nam je Gospod naklonil veliko veselje. Ob desetih 

je v prisotnosti zgolj družine moja oboževana, ijuba Aliks prejela 

zakrament sv. birme. Nato smo vsi prejeli sv. obhajilo, tudi moja 

druga mama in Eia. Aliks je pravilno odgovarjala na vprašania in 

lepo opravila molitve. Po zajtrku so bile molitve za mrtve, ob 

devetih zvečer pa spet. Izraz na obrazu mojega ljubega papana je 

tako lep in smehljajoč.« 

Tako se je začelo novo življenje carjeve neveste, ki se je raz-

vijalo v presledkih med molitvami za rajne. Pri verskih obredih je 

bila princesa Aliks oblečena v belo obleko, ki jo je koj zatem za-

menjala z dvorsko žalno obleko. Zdaj je postala resnično ruska ve-

lika kneginja in članica carske družine. 

V naslednjih dneh je zapisal car v svoj dnevnik, da še ni do-

ločen dan njegove poroke. To je bilo treba čim prej urediti, le da 

ni nihče vedel, kako bi to šlo. »Mama in jaz sva mislila, da bi se 

izvršila poroka tu v vsej tišini vpričo papana. A vsi strici so mnenja, 

da naj bo poroka slavnostna, in sicer v Petrogradu.« (22. oktobra.) 

Mnenje »stricev« je obveljalo. Dne 27. oktobra so bile vse pri-

prave za pogreb končane. Krsto s truplom Aleksandra I I I . so pre-

nesli na križarko, ki je odplula v Sebastopol. Ob vsej obali Črnega 

morja so jo pozdravljali.. V Sebastopolu so naložili krsto v poseben 

mrtvaški vagon na vlaku, ki se je odpeljal proti prestolnici. Vsa 

carska družina je spremljala mrtvega carja v majhni razdalji. Spre-

vod se je ustavljal v večjih mestih, kjer so povsod opravili mrtvaške 

obredne molitve. To so bili prvi vtisi carjeve neveste iz nove do-

movine. Povsod so prepevali mrtvaške pesmi, povsod so polagali 

mrtvaške vence. Ljudstvo v črnini se ni zmenilo za nič drugega 

ko za krsto s carjem in pa za bledi obraz potrtega, mladega carja. 

To ljudstvo niti ni opazilo s črnino zavešene mladenke, ki je imela 

zdaj zdaj postati njih carica. 

Dne 1. novembra je prispel mrtvaški sprevod v Petrograd, kjer 

so položili krsto v katedralo, okrašeno z vsem sijajem te prilike. 

Štiri ure je trajalo, da so prišli s krsto do cerkve. Mladi car je šel 

peš za krsto, carica-vdova, vsi veliki knezi in kneginje ln ves dvor 

so sledili v slavnostnih, s črnino ovitih kočijah. Tak je bil »srečni 

prihod« carjeve neveste v glavno mesto: v črni žalni obleki, v črni 

kočiji, spričo zaslav na pol droga in obloženo s črnino, ob zvokih 

žalnih koračnic vojaških polkov in ob zvonjenju mrtvaških zvonov. 



Grozodejstva komunističnih tolp 
Udeležuje se jih in jih krije Metod Mikuž - » S a m sem šel med partizane!« 

je izjavil 1 7 . aprila v šmarjeti 
Ropanje in pustošenje podivjanih partizanskih 

tolp se nadaljuje. 
Zlasti pa so divjali prejšnja dva tedna v okolici 

Šinarjete. Partizani strahujejo naše mirno in 
pošteno prebivalstvo na najbolj krut in ne-
znosen način. Prej so imeli v gradu Klevevžu svoje 
vodstvo in v okolici Klevevža je zato nešteto gro-
bov, ki še niso bili odkriti. Tu so imeli pravo raz-
bojniško središče. Ustavljali so mirne popotnike 
ter jih na grozotne načine ubijali. Tako so iz Škoc-
jana privlekli dve popolnoma nedolžni ženski, Ma-
rijo Keljgar in Frančiško Slugo, doma z Gorenj-
skega. Te in mnogo drugih, kakor Grahuta in Fur-
lanovo družino, so pobijali in jih nato kar pome-
tali v zasilne jame, tako da 60 iz grobov gledale 
še obleke. Okolica Klevevža, Zalovč, Sel in Veli-
kega vrha je posejana z grobovi nedolžnih žrtev. 
Nedavno so ubili v Škocjanu še Jožeta Ruparja, 
ki je bil prej zverinsko mučen. Svojci so morali 
partizanom izplačati pet tisoč lir, da so smeli iti 
iskat truplo pokoinika. Drugi umorjeni pa je bil 
Jože Seljak iz Dobrov. Tega pa 6plok ni60 pustili 
pokopati. 

To razbojništvo podpira M. Mikuž 
V takšno okolico s tako žalostno zgodovino, 

ko še niso dobro razpadla trupla umorjenih, je 
prišel pred dobrimi dvajsetimi dnevi s partizan-
skimi bandami Metod Mikuž, hoteč tukaj, kakor 
jo sam izjavil pred ljudstvom, pripraviti partizane 
na velikonočno versko dolžnost. Kakšno bridko za-
smehovanje največjih verskih skrivnosti! Sredi naj-
večjega klanja, ropanja in pustošenja opravljati 
velikonočno dolžnost! Ali ni to najbolj grd primer 
zlorabljanja in skrunjenja verskih skrivnosti? 

Dne 17. aprila je Mikuž skupno s partizani 
prišel v Šmarjeto in se prav tako kakor drugi 
nasiloma nastanil v Karlovškovi hiši. Stanoval je 
skupaj s poveljnikom oddelka imenovanega po 
Ivanu Cankarju, ter z njegovim političnim komi-
sarjem. Bil je oblečen enako kakor ostali komu-
nistični funkcionarji: s sovjetsko zvezdo, čepico, 
revolverjem itd. Bil je tudi enako ušiv kakor drugi. 
Dne 17. aprila je v župni cerkvi v šmarjeti spo-
vedoval partizane, istotam pa jih 18. aprila obhajal. 
Po maši jim je tudi pridigal. Ko so ljudje po prvi 
maši zapustili cerkev, so jih partizani nasiloma 
nagnali nazaj k Mikuževi maši in njegovi pridigi. 

»Sam sem šel med partizane! « 
Pridigal pa je Mikuž takole: »Dragi tovariši 

in tovarišice, dragi partizani!« Nato je govoril o 
velikem tednu ter po nekaj mislih prešel na svojo 
stvar. »Spregovoriti moram še nekaj nujno potreb-
nih besedi za katoliško Cerkev na Slovenskem... 
Ne verjemite, ne nasedajte lažnivim novicam časo-
pisov in blatenju zoper nas partizane. Očitajo nam, 
da morimo, požigamo in ropamo. O teh nesramnih 
lažeh naših bratov izdajalcev se lahko 6ami na last-
ne oči prepričate, da ni res, da je vse gola laž. 
Ne morimo duhovnikov. Glejte, danes stoji pred 
vami katoliški slovenski partizanski duhovnik. Sam 
sem šel med partizane in niso me umorili, ker 
sem jih razumel, da gre za pravo neodvisno svo-
bodo slovenskega naroda.« 

»Duhovniki so bili izdajalci!« 
Mikuž je nadaljeval: »Res, da so bili ubiti 

nekateri duhovniki, toda nobeden ni bil ubit zato, 
ker je bil slovenski katoliški duhovnik, ampak so 
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Deset boljševiških zapovedi 
z a šolsko mladino 
V Lisaboni objavlja katoliški dnevnik »Neve-

dadas« deset zapovedi, ki so jili boljševiki izdali 
šolski mladini. Te zapovedi se glase: 

1. če hočeš biti dober učenec, bodi brezbožnik, 
kakor sta Lenin in Stalin; 

2. nikdar ne dopusti, da bi te vedli v cerkev; 
3. če te 6tarši navajajo k izpolnjevanju krščan-

skih dolžnosti, tedaj jih prijavi GPU; 
4. prijavi policiji vse sovražnike države, o ka-

terih veš, da izpolnjujejo verske dolžnosti; 
5. biti brezbožnik se pravi biti dober slednik 

Leninu in Stalinu; 
6. vsak brezbožni učenec nosi vedno brezbož-

niški znak; 
7. kadar vidiš kje duhovnika, pokaži nanj s pr-

stom kot na največjega sovražnika proletariata; 
8. kot dober brezbožnik moraš poznati nauke 

sovjetskega režima; 
9. nikdar ne pozabi, da 60 duhovniki največji 

sovražniki naše revolucije; 
10. vsak brezbožnik mora biti pripravljen z 

orožjem v roki braniti režim pred notranjimi in 
zunanjimi sovražniku 

padli zato, ker so bili izdajalci, katerih noge no 
bodo več teptale svete slovenske zemlje. Očitajo 
nam, da preganjamo in sovražimo, kar je božjega 
in svetega. Kakšna podla laž! Da boste videli in 
se prepričali, da to ni res, glejte, zato se danes 
naši partizani 6povedujejo iu bodo prejeli sveto 
obhajilo...« 

Torej isti odgovor, kakor so ga že prej navajali 
komunisti, »ker so bili izdajalci«. Česa? Svoje vere 
gotovo ne, ker so zanjo umrli. Svojega ljudstva 
gotovo ne, ker so zanj kri prelili. Vzrok smrti je 
bil, ker niso bili za komunizem in to Mikuž ime-
nuje izdajalstvo! 

Skrunjenje verskih skrivnosti 
Podobno je Mikuž pridigal v Beli cerkvi dne 

26. aprila. Isto je govoril tudi na grobu dveh parti-
zanov v Škocjanu. Toda te njegove besede so kakor 
najbolj ironičen posmeh V6eni, kar 6e je godilo 
ravno tiste dni v šmarjeti, kar je počenjal sam 
Mikuž in kar so počenjali njegovi tovariši z naj-
svetejšimi verskimi skrivnostmi. Pili in jedli so 
pozno čez polnoč, počenjali razne orgije skupaj 
z Mikužem, nato pa med največjim pohujšanjem 
cele fare odšli prejemat obhajilo! Ljudstvo je tako 
ogorčeno zaradi tega skrunjenja, da se niti popisati 
ne da. Še več! Nekaj dni nato so isti ljudje šli 
ropat in pustošit okolico, kjer še leže na pol po-
kopana trupla nedolžnih žrtev. 

Šestosolec Petrič — 

partizanski spovednik 
Mikuževa propaganda za partizane se nam po-

kaže v pravi luči ob slučaju šestošolca Janeza Pe-
triča, doma iz Bojanje vasi. Ta izprijeni študent 
je star 18 let. Partizani so ga nastavili za nekakega 
»kurata« in mu naložili — seveda le zato, da se 
krijejo pred ljudstvom — da mora partizane spo-
vedovati. Torej šcstošolec — partizanski spoved-

niki Tako skrunjenje in pa zasmehovanje verskih 
skrivnosti je možno le med komunisti, ki jim jo 
vera 6amo takrat dobra, kadar jo rabijo v svoje 
propagandne namene. Petrič, partizanski »kurat«, 
je sedaj nad svojim poklicem obupal in so javil 
oblastem v Črnomlju. 

Usodna Mikuževa vloga 
Vsa tista zatrjevanja Metoda Mikuža, da parti-

zani no nastopajo proti veri, ali bolje, da nimajo 
protiverskega programa, 60 torej le pesek v oči. 
Mikuž dela po navodilih komunističnega vodstva, 
lil to komunistično vodstvo je videlo, da si je sim-
patije ljudstva zapravilo najbolj s svojim proti-
verskim programom. Da bi si jih spet dobilo, so 
je poslužilo propadlega duhovnika Mikuža, da dela 
propagando zanje, mami ljudstvo ter mu zakriva 
oči pred resničnostjo. 

Zgornja Mikuževa izjava, kjer pravi, da je sam 
šel med partizane, ovrže dobro zagovore vseh listih, 
ki pravijo, češ, Mikuž je bil prisiljen in ni šel 
k partizanom prostovoljno. Končno je vseeno, nli 
je šel prostovoljno ali ne. Dejstvo je, da je tam, 
da opravlja določeno funkcijo ter s tem povzroča 
velikansko pohujšanje med ljudstvom, obenem pa 
opravlja sramotno delo izdajalca krščanstva. S svo-
jo navzočnostjo in s svojim odobravanjem partizan-
stva krije vse neštevilne umore in rope, ki so jih 
zagrešili partizani, in kar je najhuje, krije njih 
besno sovraštvo proti vsemu, kar je božjega. 

Iz gospodarstva 
Poseben davek na prodaje umetnin. Z mini-

strskim dekretom z dne 8. aprilu t. 1. je vjie-
l jan v Kral jevin i poseben davek 2% na pro-
dajo umetnin. Ta davek se plačuje s posebnimi 
kolki. Te kolke prodaja sindikat zu umetnosti 
[lotom Nacionalne banke za delo. 

Inozemski kapital v Španiji. Po poročilu Agita 
znašajo investicije inozemskega kapitala v Španiji 
okoli 25 milijard lir. Od tega je 14.4 milijarde fran-
coskega izvora, 4.3 angleškega, 3.2 belgijskega, 2.2 
severnoameriškega in 0.55 milijarde nemškega iz-
vora. Najvažnejše podjetje rudarske industrije Rio 
Tinto je angleškega kapitala. 

Nekaj o trgovini s ponarejenimi umetninami 
Izogibajte se mešetarjev, ki z umetninami samo špekulirajo 

Ljubljana, maja. 

Trgovina z umetninami je zelo hvalevredna, 
saj se s tem pospešuje kulturno ustvarjanje ter 
tako dviga kulturna stopnja naroda in s tem tudi 
socialni položaj kulturnih ustvarjalcev, ki so bili 
zlasti pri nas, kakor je zlasti pri vseh malih na-
rodih, v socialnem oziru prej precej zapostavlje-
ni. Še nikdar na primer ni bilo v Ljubljani toliko 
zanimanja za lepo knjigo in marsikdo si je na pri-
mer ustvaril kar krasno knjižnico. Mnogi premož-
nejši so si izbrali same luksuzne izdaje domačih 
in tujih del. Res je sicer, da marsikdo med temi 
novimi ljubitelji knjig kupuje te knjige le kot kos 
pohištva, ne da bi sam znal izkoristiti resnično 
notranjo vrednost knjig. Saj pri knjigi je vendar 
glavno duh, zunanja oprema je šele na drugem 
mestu. 

Veliko zanimanje vlada tako kakor po vseh 
evropskih mestih tudi v Ljubljani za umetnine, 
predvsem za dela domačih umetnikov. Naši umet-
niki so bili dolga leta kar nekam prezirani. Kri-
tika po časopisih in časnikih jih je sicer hvalila 
in jim priznavala nesporno visoko umetniško 
stopnjo in kulturna javnost je vedela, kaj nam 
naši likovni umetniki pomenijo. Toda kaj, ko ti-
sti, ki 60 najbolj razumeli umetnika, niso zmogli, 
da bi kupovali njegove slike in kipe, tisti pa, ki 
so zmogli, pa niso imeli nobenega razumevanja, 
umetnine in tako imamo v Ljubljani celo nekaj 
prav lepih zasebnih zbirk umetnin, poleg tega pa 
je tudi mnogo takih, ki imajo po nekaj umetnin 
tega ali onega umetnika. 

Zadnja leta pa so tudi noži domači premožni 
ljudje spoznali, da je denar, naložen v umetnine, 
prav dobro naložen, saj umetnina ima prav iste 
lastnosti kakor kaka druga dragocenost, povrh 
tega pa nudi lastniku prijetno notranje zadošče-
nje, prostoru, kjer je postavljena, pa je v resnič-
no okrasje. Tako vidimo, da ljudje kupujejo umet-
nine prav marljivo in da se je tudi trgovina z 
umetninami razvila prav na široko. 

To razveseljivo zanimanje za umetnine pa je 
povzročilo tudi nekatere senčne zadeve. Tako do-
življamo, da se je razpaslo prav veliko ponare-
jenih umetnin. Včasih seveda tega ni bilo, saj ko-
mu pa se je zdelo vredno ponarejati kakega Gro-
harja ali Jakopiča, ko ta dva umetnika niti svojih 
resničnih umetnin nista mogla prodati. Toda dan-
danes ponarejajo Groharja in Jakopiča kar na 
debelo in ne samo ta dva vrhunca slovenskega 

impresionizma, tevmeč tudi druge umetnike, zla-
sti Vavpotiča, od mlajših pa zlasti Pavlovca. 

Groharja je zelo težko ponarediti. Toda znan 
je primer, da je neki manj znani slikar tako spret-
no ponaredil neko Groharjevo krajino v popol-
nem impresionističnem pleneru in jo prodal neke-
mu zelo znanemu poznavalcu umetnin za 3000 lir. 
Seveda je bil ponarejen tudi Groharjev podpis. 
Ta poznavalec je bil vesel, da je tako prišel po-
ceni do »pristnega Groharja«, kar je umevno, če 
pomislimo, da je danes količkaj dobra Groharjeva 
slika precej visoka v ceni. Ko je bil ta »Grohar« 
pozneje razkrinkan, se je poznavalec nasmehnil 
in resignira! na teh 3000 lir. Toda zgodilo se je še 
nekaj drugega. Nekdo je zvedel za to posrečeno 
potegavščino in takoj ponudil za ponarejenega 
Groharja kar 1000 lir več. 

Pripomnimo, da je zlasti Groharja zelo težko 
ponarejati, saj mora biti tudi ponarejevalec svoje 
bažče umetnik in zelo spreten, da vsaj približno 
zadene vse neskončne finese, ki jih je zmogel 
Groharjev čopič, oziroma lopatica. 

Poleg slik zlasti ponarejajo tudi kipe, zlasti 
starinske, dalje starinske okvirje, starinsko pohi-
štvo in podobno. Taki ponarejevalci radi kupuje-
jo stare sode, staro, toda ne umetniško pohištvo, 
stara vrata in podobno. To spretni mizarji pre-
oblajo in nato napravijo iz njih »pristne« baročne, 
rokokojevske, empirske okvirje, pohištva in po-
dobno. Dobe se ljudje, ki res verjamejo, da iz-
vira kaka omara iz dobe Ludovika XIV in po-
dobno. Včasih so ponarejevalci tak les priprav-
ljali tudi na tak način, da so v sveži les streljali 
s šibrami, tako da je les dobil luknjičav videz. 
Danes ponarejevalci nimajo pušk, iščejo pa zato 
starinski les, ki je že itak luknjičav. 

Dobro bi bilo, da bi naši ljudje bili pozorni 
nad temi ponarejevalci in pred nakupom umetnin 
vprašali resnične strokovnjake, izogibali pa bi se 
špekulantskih posredovalcev. Sicer se ponareja-
nje umetnin dogaja po vsem svetu, zlasti v Ame-
riki, in je tako n. pr. na svetovnem trgu najmanj 
petnajstkrat toliko Rembrandtovih, Rubcnsovih in 
drugih slik, kakor so jih ti stari umetniki sploh 
mogli napraviti. Cvete tudi ponarejanje starinskih 
rokopisov slavnih osebnosti. Vsakemu kupcu po-
narejenih umetnin se pač ne bo pripetilo tako 
kakor prej omenjemu, ki bi lahko prodal celo po-
narejeno umetnino z dobičkoml 

KULTURNI OBZORNIK 

Znanstvene razprave 
v » D o m u in svetu« 
Zbornik Dom in svet, ki je izšel kot prva po-

lovica letnika 1943 za veliko noč, prinaša med 
drugim gradivom tudi tri zanimivo znanstvene 
študije, ki so važne v rezultatih, ki jih podajajo 
ter vredne jiosebnega opozorila. Univ. prof. dr. Fr. 
Grivec je napisal članek Ob svitu krščanstva. Ta 
je v svojem prvem delu referat o češkem zborniku 
Na lisvilu krestanstvi (Chalupecky in Vašiča), zbir-
ki literarnih spomenikov čeških iz IX. do X I I I . 
st., v drugem delu pa se ozira z novimi dognanji 
na isto dobo pri nas. Toda članek ni samo refe-
rat, temveč posebna razprava o novejši češki lite-
rarni zgodovini, ki z novimi merili ter novo sod-
bo pristopa k najstarejši češki kulturi ter razbira 
v novi luči spomenike prve krščanske dobe in 
prve kulture. Na podlagi izredno obširnega pre-
gleda razvoja teh študij in tokov ugotavlja, kako 
najnovejše razprave prinašajo novo gradivo v gle-
danje slovanske cirilometodijske in latinske sve-
tovaclavske tradicije pri njih ter ju spravljajo v 
tesno zvezo, ne pa, kakor je veljalo do zadnjega, 
da sta nekako dva krščanska tokova, vsaksebi te-
koča. Prof. Grivec kritično ocenjuje ta velepo-
membni zbornik iz zadnjega leta ler pojasnjuje 
v marsikakšnem pogledu prevode in jasno opre-
deljuje pojme slov. bogoslužja in slov. obreda itd. 
Nji vsak način je razprava tehten prinos k češki 
literarni zgodovini in poznavanju razmer na Češ-
kem v zgodnjem srednjem veku. V drugem delu 
razprave pa se ozre na zarjo slovensko književ-
nosti tega časa. Tako se slovenski raziskovalec 
slovensko starodavnosti priključuje češkim tova-
rišem, ki so v tem pogledu razvili posebno novo 
šolo, na čelu s prof. .Vasico. Ob njihovem delu 

dobi marsikakšno potrdilo svojega novega narod-
no tako pomembnega gledanja na probleme naše 
najstarejše književnosti, zlasti duhovne orientacije 
Brižinskih spomenikov. Za svoje ugotovitve, ki jih 
je podal že v knjigi »Zarja slovenske književnosti« 
in jih začel s Knezom Kocljem, je našel nove do-
kaze v Nahtigalovi izdaji Sinajskega evhologija, 
ki ga je napeljala tudi k drugemu staremu spome-
niku »Glagolita Clozianus«, glagolskemu spome-
niku iz XI. st. Tudi tu je dobil pomembno zvezo 
z II. brižinskim spomenikom ter nov dokaz za 
cirilometodijsko tradicijo tudi ob svitu našega 
krščanstva. Tako se mu je s pomočjo teologije in 
estetskih vidikov posrečilo razbistriti zgolj filo-
loško gledanje na vprašanja te najstarejše književ-
nosti, jih osvetliti s svoje strani ter dognati slo-
vansko tradicijo pri naših slovstvenih začetkih. 

Poleg te študije sta v zborniku še dve raz-
pravi, obe zaključeni študiji iz dveh disertacij. Ta-
ko je dr. Srečko Baraga osvetlil iz vseh dostopnih 
arhivalnih virov, ki dozdaj še niso bili v evidenci 
naših literarnih zgodovinarjev, vprašanje Trdino-
ve upokojitve, ki je tako usodno vplivala na pisa-
telja Trdino, da se imamo le njej zahvaliti za 
njegove Bajke in povesti o Gorjancih. Ta odlo-
mek, ki ga priobčuje Dom in svet, je izključno 
kulturno zgodovinski, ne morda literarno stilisti-
čen, prikazuje pa naravnost v napetem pripove-
dovanju in s strogim dokumentiranjem razburjeno 
dobo Trdinovega službovanja v Fiume ter njegov 
zaplet s hrvatskimi oblastmi, kar ga je vodilo v 
predčasno upokojitev. Ta upokojitev se je komen-
tirala vse doslej v naši literarni zgodovini kot 
neka krivica, ki se je storila od oblasti velikemu 
našemu pisatelju in narodnemu borcu in napred-
njaku. Dr. Baraga pa tu ne zanikuje, da bi ne bil 
Trdina velik naprednjak, pozitivist in nacionalist, 
dokazuje pa, da je vpokojitve sam kriv ter da je 
naravnost blazno-trmasto izzival oblasti, ki so ga 
ščitile, kar se je dalo ter ga vlekle iz zadreg, v 
katere se je sam lovil. Članek tudi da slutiti na 
Trdinovo pristranost v sodbah svojih tovarišev ter 
nudi oporo za domnevo, da bo treba tudi njegove 

Bachove huzarje gledati s kriličnejšim očesom, ka-
kor pa smo jih dozdaj. Na vsak način ta razprava 
odkriva Trdino-človeka in njegov čuden značaj, ki 
mu je zaokrenil življenjsko pot drugače, kakor pa 
si je predstavljal. Za našo književnost pa je bil 
la preokret v toliko ploden, da se je iz že hrvat-
skega pisatelja, kamor je težil, obrnil v sloven-
skega in napisal v pokoju nekaj svojih najboljših 
stvari. Razprava se bere kot življenjepisna po-
vest, le da molijo nekatere praznine. 

Čisto drugačnega značaja pa je odlomek iz 
disertacije dr. Jožeta Kastclca Antični snovni ele-
menti v Prešernovem Sonetnem vencu. Če je Ba-
ragova arhivalna zgodovinsko biografska razprava, 
je Kastelčeva zgolj duhovno stilistična ter se ozi-
ra samo na antične elemente v Prešernovi pesmi 
— v tem odlomku na pomen Sonetnega venca 
posebej! — jim določa vir in pot ter pomembnost 
in estetski značaj, kar ima pomen za njegov slog 
in njegovega duha. Tu analitično ugotavlja, ka-
teri motivi so zgolj okrasno privzeti, kateri pa so 
plod njegovega globokega notranjega doživljanja 
ter pomenijo njegovo centralno izživljanje v an-
tičnih prispodobah in izrazih. Z analizo uporabe 
teh antičnih motivov se po metodi literarne zgo-
dovine da dognati celo centralna duhovna usmer-
jenost pesnika: ali je bil klasicist ali romantik? 
Ko se s temi pogledi. peča s Sonetnim vencem, 
zadeva seveda na slari problem arhitektonike, ka-
kor sta jo branila Žigon in Puntar, ter jo kritično 
ocenjuje in popravlja. Z razborom funkcije antič-
nih prispodob v tem vencu in pesmih, ki spadajo 
tesno k temu centralnemu ustvarjajočemu raz-
dobju, pride do zaključka, da je bilo tedaj njegovo 
doživetje antike izrazito romantično. Toda pesniški 
temperament Prešernov je bil »klasičen«, zalo sta 
se ravno v njegovi antiki združila oba elementa. 
Če pa vrednoti to njegov odnos do antike v raz-
merju svetovnih pesnikov tistega časa do nje, vi-
dimo, da je ta prinos skromen. Pravilnejše bi ga 
bilo vrednotiti ob slovanskih pesnikilj, kar pa av-
tor pusti kot odprto vprašanje. .Vsekakor sta se v 

Duh in snov 
Nedavno je neki pisec zapisal, da je kraljestvo 

božjo prav zu pruv v nas samih, da ni neknj zunu-
njegu. Svoje besedo je oprl nu izrek Kristusa, Ki 
gu navaja evangelij, ltrez dvomu je pri tem mislil, 
dn kraljestvo božje ni svetno kraljestvo, temveč 
kraljestvu duhu in milosti, kraljestvo miru in lju-
bezni. Ne du se pu reči, dn ne bi bilo kraljestvo 
Kristusu tudi zunauje, t. j. vidno kraljestvo. Na-
sprotno: prizadevanje sodobnih katoličanov gro 
prav v dveh smereh: pokristjaniti, ali bolje, zopet 
pokristjaniti poeilince in zopet pokristjaniti družbo. 
Pri družbi je zlasti razvidno, dn se morajo predvsem 
vidne ustanove prešinili s krščanstvom, kajti malo 
bi pomagalo, če hi se poetlinci morda spreobrnili, 
družba in javno mnenje pu bi bilu kljub temu uc-
krščanska. 

Božje kraljestvo ni torej samo notranje, ne-
vidno, temveč dobi tudi svoj zunanji izraz, je vidno. 
In to je tisto načelo, ki se morda lu in tam pre-
lunlo upošteva. Mordn izviru to neupoštevanje iz 
nekega spirilualističnega pojmovanja človekove na-
rave in vloge, ki jo imu krščanstvo pri človeku. 
Premalo se upošteva snov, ki je tudi iz nje človek 
sestavljen, preveč pa se poudarja človeška spiri-
tunlnost, in sicer na In način, kakor da bi bil člo-
vek du li brez telesa, nekak angel, ki ne potrebuje 
snovnih oblik, tudi takrat, kadar zasleduje duhovno 
cilje. Drugič pn se ob neupoštevanju te resničnosti 
nekako izzivu boija milost sama, ki nuj bi kljub 
človekovi nedelavnosti sama delala čudeže ter krila 
človeško lenobo. Vedno bo ostala temeljna resnica, 
da milost predpostavlja človeško naravo. Na" tem 
grudi krščanstvo svoj sistem. Človeška narava pa 
predpostavlja oliojui element, inko duhovni kukor 
telesni. 

Najbolj prihaja do izraza to čudno neupošte-
vanje in nepoinunje človeške narav« pri vprašanju 
samoobrambe krščanstva. Osnovno pravilo, ki je zelo 
globoko zasidrano v človekovi podzavesti, je. du so 
nekako mehanično braniš, če le kdo napade. Tudi 
krščanstvo je nn področju svoje teologije zgradilo 
posebno obrambno disciplino, ki jo imenujemo upo-
logetiko. A to je le nu področju znanosti. Sovražnik 

a krščanstva pa ne nastopa samo v obliki lažne zna-
a nosti, temveč tudi v raznih drugih ohlikuh: po-
i nekod v obliki nacionalizmu, drugod v obliki su-
a rialnega reformizmu, itd. Pri nas je nastopil v obeli 
a oblikah hkrati. Osnovna prolipolezn krščanstva hi 
f torej bilu zdaj tu, dn se brani z vsemi silami in 
f sredstvi, ki so dovoljena: s proti propagando, a (udi 
i s protisilo. če mu kdo grozi s silo. To je osnovna 
i prvina vsake samoobrambe. 

# Čeprav je to načelo samo po sebi tako jasno, 
f da se ho marsikomu čudno zdelo, zakaj sploh o 
f tem beseda, je vendarle mogoče, du se zdi mnogim 
f stvar nepravilna, ravno ker pravijo, dn božje kra-
f ljeslvo vendar ni nekaj lakegu, du hi se zunj inn-
t rnli tudi s silo borili. Po njihovem mišljenju mo-
f rajo kristjani vse pretrpeti. Skratka: iti morajo 
f nnsproti svojim niučiteljem in preganjalcem z edi-
t nini sredstvom, ki gn smejo imeli: s potrpežljl-
t vostjo, Vdanostjo in pripravljenostjo nu smrt. O 
f kuki samoobrambi ni govora. To je že zunanje dc-
f junje, ki nuj hi ne imelo mesta v okviru božjega 
r kraljestva. Besede teh Ijmli gredo v klasje lahko-
f vernih in nepoučenih ljudi, delajo zmešnjavo ter 
f podpirajo sovražnike vere. 

f Kajpak je njihovo stališče popolnoma zgre-
f Seno, njihovo pojmovanje krščanstvu ne sump ue-
f življenjsko in nestvarno, temveč celo zmotno. Ni 
f ideal krščanstva, množili vrste niučencev, še manj, 
f zadržati so pasivno in ne preprečevali preganjanj, 
f Da doseže la namen, se Cerkev poslužuje raznih 
f sredstev: molitev proti preganjalcem, kjer prosi, 
f naj Bog zatre njene sovražnike, razgovorov in pn-
f gajanj, ki z njimi skuša zlo preprečiti ali vsaj 
f omiliti in če tudi to ne pomagn. nikakor ne ob-
f soja tistih, ki so vstali, da z orožjem v roki bra-
f nijo osnovne krščanske vrednote, temveč jim jo 
r za njih plemenito delo hvaležna. 

Športni drobiž 
N o g o m e t n i m k l u b o m . Prosimo, da prideta 

na današnji sestanek v Zvezno pisarno po dva ali 
trije odborniki vsakega ljubljanskega nogometnega 
kluba. Prosimo točno in zagotovo. Sestanek ho ob 
p o l š e s t i h . 

Tobačna tovarna : Mars. Prihodnje nedeljo bo 
na sporedu poleg šaljive tekme med nogometnimi 
sodniki in odborniki ljubljanskih klubov tudi pr-
venstvena igra, v kateri bo skušal Mars pokazati, 
da je enakovreden Tobakarjem. Obe moštvi imata 
na razpredelnici dozdaj še ničli, na papirju pa ve-
lja prtdnost igralcem Tob. tovarne, ki sc odliku-
jejo po svoji borbenosti, čeprav je o njih znano, 
da nride;o radi v spore z nogometnimi paragrafi. 
Dosedanje izkušnje, ko so jih nešportni podvigi 
stali izgubo prvih točk in prepoved igranja ravno 
onim, ki so bili za borbo preveč vneti, pa so jih 
gotovo dodobra poučile. Pričakujemo, da bomo vi-
deli nogometni šport dveh dobrih, približno ena-
kovrednih moštev in da bo sodnik poskrbel tudi 
za to, da se bo sukala igra v mejah dovoljenega. 

Prešernu, ko je stal na vrhu ustvarjajoče moči, 
lopo dopolnila antika in moderna. 

To so rezultati znanstvenih razprav v zadnjem 
Zborniku Doma in sveta, da se ne dotaknemo 
literarno zgodvinskega drobiža iz Zapiskov ter 
umetnostnih in literarnih ocen. O literarnih do-
neskih pa prihodnjič. td. 

* 

Mar i j ino Srce. Spisal Janez Fil ipič, župnik. 
Rakovniške »Knjižice« so |>red neka j <1 nc vi raz-

f ioslnle svojim naročnikom kratko, j>u lejio rnz-
ago o pobožnosti do Mari j inega Srca. Kot na-

lašč pruv zu te zadnje tedne, ki nus še ločijo 
od dneva, ko se bo vsa škofija posvetila brez-
madežnemu Mari j inemu Srcu. Mar l j iv i nabožni 
pisatelj župnik Janez Filipič na jpre j razlaga, 
v čem je bistvo te pobožnosti, potem nam oriši; 
zgodovinski razvoj in končno pokaže na če-
ščenje Mari j inega Srca pri nus, kur je poseb-
no zanimivo. 

Omenja med drugim bratovščini v Meki-
njah in pri sv. Petru v L jub l j an i . Pokaže na 
češčenje Marij inega Srca tudi v lnvantinski 
škofiji, kjer jo bila ta bratovščina še bol j ruz-
širjena kot pri nas. — Posebno poglavje ima 
nuslov: češčenje Srca Mari j inega v de jan ju , 
k jer opozarja, da se posvetitev ne sme kazati 
toliko v besedah kukor v ž iv l jen ju . — Poglav-
je: Srce Mari j ino v bogoslužju prinaša prevod 
mašnega formulnrja, ki se ponekod bere nu 
jirnznik Murij inegu Srca. Z l i tani jami Srca Ma-
rijinega in s posvetilno mol i tv i jo sv. očeta Pi-
ja XII . se drobna, pu po vsebini bogata knji-
žica zakl juči . 

Knj iž ica zasluži, da bi jo imeli v rokah 
ne le naročniki, ampak tudi drugi. Služila aa j 
bi kot priprava nn prelepi posvetilni dan in 
ostala nuj bi kot skromen spominek, ki naj bi 
jo imeli vedno v rokah, du ne pozabimo, ka j 
smo svoji Materi Mari j i obl jubi l i . Cena knji-
žici 1 lira je tako nizko, dn j o lahko vsak 
kupi . m< 



$Jta&He novice 
Koledar 

Četrtek. 6. velikega travna: Jan. Evang. La-
tinskih vrat; Benedikta, devica. 

Petek, 7. velikega (ravna: Benedikt II., pa-
pež; Stanislav, škof iu mučenec; Gizela, kraljica 
in opatica. 

Zgodovinski paberki 
6. malega travna: 

1. 1072. je solnograiki nadškof Gebhard slo-
vesno posvetil in umestil prvega krškega Skola 
Giintherja, domačina iz Kropfclda. Iz duhovSčine, 
ki je bila v službi samostana sv. Hcme, — tega je 
namreč nadškof Gebhard s privoljenjem papeža in 
cesarja ukinil, njegovo premoženje po uporabil za 
ustanovitev nove škofije, — sc je osnoval stolni 
kapitel leta 1124. Novoustanovljena krška stolica 
ie bila prva redna škofija na slovenskem ozemlju. 
Novi Skof sicer sprva še ni imel odmerjenega 
svojega okrožja, bil jc le splošno pomočnik ali na-
mestnik solnograškega nadškofa za pokrajine to-
stran Visokih Tur Sele leta 1138. so bile določene 
meje nove škofije, ki je obsegala dolino Motnice 
in Krke, potem nekatere pokrajine ob spodnji 
Krki in prisojno stran v dolini reke Gline. Vsi ti 
kraji so bili neposredno pod oblastjo krškega ško-
fa, toda njegov delokrog se je raztezal na vse sol-
nograško ozemlje — 

I. 1740. se jc rodil na Dunaju Gabriel Gruber, 
S. J., hidrotehnik. 1769. leta je priSel v Ljubljano 
na stolico za risanje, geometrijo, mehaniko in hi-
dravliko, ki jo jc s pomočjo deželnih stanov pri 
liceju ustanovila kranjska kmetijska družba, tu je 
poučeval do leta 1784 Glavno Gruberjevo delo iz 
te dobe je izdelava načrtov in gradnja kanala v 
Ljubljani, ki nosi njegovo ime in s katerim je na-
črt ljubljanskega barja, segajoč že v XVI. stoletje, 
dobil konkretno obliko. Gruber jc umrl v Petro-
gradu I. 16C5. 

Novi grobovi 
"f" S. Erika Perme. Komaj neknj mesecev 

za g. docentom dr. Cholevvo je odšla za nj im 
v večnost njegova zvesta instrumentarka, usmi-
ljenka s. lledvigu Erika Perme. Vsi, katere je 
na Zavodu za rukove tvorbe z obsevanjem re-
šila smrti, so občudovali njeno skromnost, lju-
beznivost in vestnost. Sam g. docent jo je vi-
soko cenil in jo je. ko je bila še v bolnišnici, 
kjer so ji nogo odrezali, osebno pogosto obi-
skal. Rodila se je lledviga Perme v Kotu, žup-
nija Šmartno pri Litiji. Sturu komaj 20 let, je 
šla za božjim klicem in je postala usmil jenka, 
-estra Erika. P 7. letih zvestega dela pa jc 
Bog že odločil, da naj se konča njen delavnik 
in nastopi večno plačilo. Umrla je dne 4. t. ni. 
v Ljubl jan i v Marijinem domu. Njen pogreb 
bo danes, 6. t. m., ob pol 3 z Zal na pokopališče 
k Sv. Križu. Če je morda na duši kak zemelj-
ski prah prinesla pred božji sodni stol, na j vsi 
oni. katere je na Rakovem zavodu obsevala, 
nastopijo pri Bogu kot njeni zagovorniki z 
molitvijo in sv. mašo. 

•f- V Ljubljani je mirno v Gospodu zaspala 
gospa J o sipin a Kriinar. Pogreb bo v četrtek, dne 
(i. maja ob pol 4 popoldne iz kapelice sv. Janeza na 
Žalah na pokopališče pri Sv. Križu. Blag ji spo-
min! Žalujočim naše sožaljel 

Osebne novico 
— Jubilej matere 13 otrok. Te dni je zdrava 

in čila obhajala 50 letnico svojega življenja sploš-
no priljubljena gospa Helena Ziherl. žena želez-
ničarja g. Jurija Ziherla in mati trinajstih otrok. 
Požrtvovalni in skrbni mamici želimo, da bi jo 
Piog ohranil še dolgo vrsto let zdravo in 6rečno 
v veselje njene številne družine. 

Haln ih - Mari j in mesce 
Za duhovno in družinsko branje, za 
prireditve in deklamaci e si naročite 
Krasne Sardenkove zbirke o Mariji: 

M n l s c i M a t i | i 

broš. L 190 

M i S K i p B i B p e s m i 

u M a r i } U u i i p e c u n i k i t i 

broš. L 3 — 

Mari ia 
vez. L 38-— 

T o l a ž i u i a ž a l o s t n i h 

vez. L 15"— 

Knjigo dobite v LJUdSh l K n j i g a m i 

Pred škofijo 5 — Miklošičeva cesta 5 
(D 

Cerkveni vestnik 
Splošna molitvena ura v stolnici, se zaradi 

šmarnične pobožnosti danes zvečer podaljša do 
,S9. ure. Nato se jK>sebcj opozarjajo gospodje 
nočni častivci presv. Zakramenta. 

* 

— Pasijonske predstave v Drami. Od tihe ne-
delje dalje uprizarjajo v dramskem gledališču z ve-
likim uspehom pasijonsko dramo »V času obiska-
nja«. l e predstave so resnično lepe in uprizoritev 
nudi globoko doživetje. V krasnih, slikovitih pri-
zorih nastopa veliko Število sodelujočih, ki živo 
predstavljajo dogo-dke iz poslednjih dni Jezusove-
ga življenja. To je največja drama vseli časov, ki 
posebno živo govori v naš čas. Igrali jo bodo v 
nedeljo, 9. maja dvakrat. Prva predstava bo ob 
3 popoldne in druga ob pol 7 zvečer. Cene so zni-
žane od 15 lir navzdol. Da sc izognete navalu pred 
pričetkom predstave, si preskrbite vstopnice v 
predprodaji v Operi. 

— še hladno vreme. Prvi dan po sv. Flo-
rijnnu je bilo še hludno vreme. Bilo je zju-
traj hladnejše, kakor pa kuku jutru v inurcu 
ali aprilu. Kakor za slovo skuša zima še z 
zadnj im vdorom mraza nam ponagnjati. čez 
dober teden se začne vremenski režim treh 
ledenih mož ali Irijacev in nuto se bomo od-
dahnili pred nevarnostjo hujše nozebe in sla-
ne. V torek dopoldne je trajalo oblačno in 
hladno vreme. Popoldne od 13 naprej dobro 
uro je dežilo. Padlo je v tem času do t.4 mm 
dežja. V sredo zjutraj je bilo hladno, brez 
megle in pozneje oblačno, jutranj i minimum 
ja padel na +3.7° C. V torek pa je bil nizek 

maksimum +8.3° C, Nekateri dnevi v februar-
ju in inurcu so bili mnogo toplejši kot torek, 
dan sv. Elorijanu, Barometer ima tendenco 
dviganju in je v sredo zjutraj dosegel stanje 
7(>3.7 mm. 

— Zelenjadni vrt redno okopuvajmo. Pridni 
vrtninarji verujejo, da je pravilno okopavanje in 
pletje že pot gnojenja. S pravilnim in rednim 
okopavanjem zatremo plevel že v mladosti, da 
se nič več ne more tako razbohotiti, poleg tega 
zračimo zemljo, kar je velike važnosti za težke 
prsli. Ako redno okopavamo, nam tudi ni po-
trebno tako pogosto zalivati, kajti z. drobljenjem 
in rahljanjem zgornje plasti zemlje preprečuje-
mo močnejši doslop vodo na |>ovršino iz spodnjih 
zemeljskih plasti in voda se dalje časa ohrani v 
zemlji. Rahla in suha zgornja zemlja tvori ne-
kašen zaščitni sloj med suhim zrakom zunaj in 
vlago v zemlji. Seveda moramo okopavanje pra-
vilno izpeljati. V težkih zemljah, ki so mokre in 
mrzle, okopavamo tako. da zmešamo zgornjo in 
spodnjo plst zemlje in tako pride zrak globlje v 
prst in jo greje in zrači. Pri lahkih zemljah oko-
pavamo le prav plitko, toliko, da je zgornja po-
vršina zdrobljena. Seveda moramo to delo opra-
vili pazljivo in temeljito. Okopavamo po potrebi, 
navadno vsakih 10—14 dni. Redno pa moramo 
okopati i>o vsakem izdatnem dežju. Na pravilno 
in redno okopanih gredicah raste zelenjava Se 
enkrat hitreje, poleg tega je odpornejša proti 
raznim boleznini in trpežnega. 

— Nesreče nn deželi. V bližnjih Dobrunjah 
sta se pripetili kar dve nesreči. Hočevar Mar-
jan. 20 letni mizar, si je na cirkularki obrežni 
prste leve roke. Marija Miheličeva, 13 letna 
hčerka poslovodje, pn jc padla s kolesa in zlo-
mila levo nogo. — Prav tako stn se primerili 
nn Vrhniki isti dan dve nesreči. Dobrovoljc 
Alojzi j , lh letni delavec, si je pri delu poško-
doval levo nogo. Ivanka Gutnikova, 18 letna 
hčerka posestnika, pa je padla in si zlomila 
desno roko. — Na Dobrovi stanujoči 29 letni 
zidar Jože Vidmur je padel s kolesa in si zlo-
mil levo roko. 

Iz c!eL in živl|en|a - od du in ta m 
I z G o r i z i j e 

Procesija z relikvijo iz Kristusovega križa. Za 
letošnji veliki petek smo imeli v našem mestu 
prvikrat svečano spokorno procesijo z relikvijo iz 
lesa sv. Križa, ki ie po drugih mestih v državi že 
od nekdaj v navadi Procesija je zapustila ob osmih 
zvečer stolnico in sc je pomikala po glavnih mest-
nih ulicah do cerkve sv. Ignacija, odkoder se je 
po Raštelju vrnila v stolnico. Procesijo je vodil v 
spremstvu celokupnega kapitlja prevzvišeni nad-
Skol, ki jc nosil sv. relikvijo. Pred baldahinom so 
stopali moški: gojenci raznih zavodov, člani kato-
liških organizacij, Številni meščani in vsa svetna 
in redovna duhovščina. Za baldahinom je 6topalo 
nekaj uradnih odličnikov, potem nepregledna vr-
sta ženskega sveta z redovnicami in zastopnicami 
številnih katoliških združenj na čelu. Vsa procesija 
je pek in molila na glas ter skesano prosila za 
odpuščanje grehov. Po ognjevitem priložnostnem 
govoru o sv. Križu, ki ga je imel izpred jezuitske 
cerkve frančiškanski pater, je nadškof, stoječ na 
stopnišču, blagoslovil množico s sv. rclikviio. 

Nov častni kanonik stolnega kapitlja. Dekan 
v Cervignanu, Jokob Cian, je imenovan za častne-
ga kanonika našega stolnega kapitlja. Kakor smo 
pred kratkim poročali, je msgr. Cian z velikoduš-
nim darom ustvaril novo kanonsko mesto sv. Hije-
ronima pri stolnem kapitlju. 

Utopljenec. Pred nevi so opazili delavci, ki so 
bili zaposleni na soškem bregu v bližini trga Ca-
nale, da plava po vodi neka črna stvar, podobna 
moškemu truplu. Obvestili so orožnike, ki so se 
za zadevo zavzeli. Kaj hitro ie bilo ugotovljeno, 
da gre v resnici za mrtveca. Ko so ga spravili na 
breg. so ga prepoznali za kanalskega domačina Jo-
sipa Debenjaka. Siromak je rano v iutro cdšel k 
vodi, da bi si ooral nekaj obleke. Pri tem onra-
vilu mu je postalo slabo in ie padel v vodo, kjer 
je utonil. 

S S p o d n j e g - a Š t a j e r s k e g a 

Hiša za sobotne in nedeljske tečaje v Ce-
lju. 1. maja je bila slovesno odprta hiša za so-
botne in nedeljske tečaje za okrožno vodstvo v 
Celju. Je to prva taka hiša. ki naj bi doprinesla 
čim več k izobrazbi političnih voditeljev šta-
jerske domovinske zveze. Hiša stoji na desnem 
bregu Savinje nasproti kopališča in je s svojimi 
svetlimi sobanami kakor nalašč za iake tečaje. 
Hišo je kupilo leta 1892 Olepševalno društvo v 
Celju in jo je kasneje preuredilo v poletno re-
stavracijo. Do konca prve svetovne vojne je v 
tej hiši prirejala Siidmarka vedno velike po-
letne veselice. Prvi tečaj je bil I. in 2. maja ter 
so govorili nn tečaju odlični člani stVnnke o te-
kočih nalogah voditeljev edinic štujerske do-
movinske zveze. 

40 letni jubi le j poklicnega dela. Maribor-
ski časopis piše, da jc obhajala gospa Rozalija 
Zelzer, lastnica znane mariborske gostilne »Pri 
kroni« 3. maja lep jubi lej . Tedaj jc poteklo 40 
let, odkar je gostilničarka. Ko sta jubi lantki 
umrla oba njena moža 1 lolzkneclit in Zelzer. je 
vodila jubi lantka sama gostilno, ki je bila pri-
ljubljena pri meščanih kakor tudi pri kmetih 
iz okolice. 

23 letnicn zvestega dela. V tovarni dušika v 
Rušah so te dni obhajal i lepo slovesnost. Vse 
delavstvo je počastilo 33 sodelavcev, med nj imi 
dve sodelavki, ki delajo v podjetju že 25 let. Vsi 
ti so vstopili leta 1917 v tovarno in ostali ves 
čas podjetju zvesti. Obratni vodja se je zahva-
lil jubi lantom in j im izročil darila. Svoje če-
stitke je izrekel tudi vodja delovnega urada pri 
okrožnem vodstvu za mariborsko okolico kern. 

Huda nesreča. Na Pristavi Betnnvskegu 
gradu kot viničur zaposleni 43-letni Ivan Žem-
ljic. doma iz Slivnice, je ponoči med spunjem 
vstal iz postelje in šel k odprtem oknu. Meseč-
nik je zlezel na okno spalnice, ki je bila v pr-
vem nadstropju in nato moral pasti na tla. 
Našli so gu nevarno poškodovanega z nalomlje-
no hrbtenico in pregriznjenim jezikom. Zdravi 
se v mariborski bolnišnici. 

Smrtna kosa. V Mariboru so umrl i : 77 letni 
mesar Kari VVeitzl, 70 letna zasebnica Marija 
Krašovec. stražnikov sinček Friderik Kravos iz 
Rošpoha in 36 letna viničarka Jožefina Lo/.in-
šek iz Turškega vrha pri Zavrču. V Rogaški 
Slatini je umrl Franc Kupnik. 

I z H r v a š k e 

Klub inozemskih časnikarjev v Zagrebu. Dne 
29. aprila so v Zagrebu slovesno odprli klub ino-
zemskih časnikarjev. Pri tej slavnosti so bili 
navzoči zastopniki italijanskega, nemškega in mad-
žarskega tiska in vsi inozemski časnikarji, ki de-
lujejo sedaj v Zagrebu. 

V Makarski so v zadnjem , času odprli več 
otroških domov, ki skrbe za pravilno nego in pre-
hrano otrok vseh siromašnejših slojev. 

Docent za civilno pravo. Za docenta za rivilno 
pravo na zagrebški pravni fakulteti je postavljen 
dr. Zlatko Majtin, ki je pred leti dve leti poslušal 
predavanje o rudarskem pravu tudi na ljubljan-
skem vseučilišču. 

Apostolski delegat na obisku v Mostarju. Z 
letalom je te dni prispel v Mostar apostolski dele-
gat v Zagrebu prevzv. Marcone. Po prihodu na 
mostarsko letališče se je odpeljal v školijski dvo-
rec, kjer jo ostal kot gost tamošnjega škofa. Apo-
stolski delegat je iz Mostarja napravil več obiskov 
v posamezna hercegovska mesta ter si je med 
drugim ogledal Široki Brieg, Ljubuški in Caplji-
no. Povsod se je zanimal za versko življenje ka-
tolikov. 

Varaždin doln vodovod in kanalizacijo. V 
zadnjem času so pričeli v Varaždinu z živo pro-
pagando za modernizacijo mesta in zboljšanje hi-
gienskih in sanitarnih razmer v mestu. Poprej-
šnje mestne občinske uprave se kanalizacije me-
sta sploh niso lolevale, ker so bili vsi prepričani, 
da leži meslo nižje, kakor je pa vodostaj same 
Drave in so se bali, da bi rečna voda lahko za-
livala mesto. Pred kratkim so pa strokovnjaki 
ugotovili ravno nasprotno ter je mestna občina 
takoj oddala kanalizacijska dela, ki so sedaj v 
polnem teku. Kakor hitro bo kanalizacija v mestu 
končana, bo mestna občina začela graditi tudi 
mestni vodovod, da bo na ta način preskrbela 
mestu zdravo pitno vodo. 

IEL 21-40 K I N O S L O G A 
Odlična komedija polna vedrostl ln smeha 

»Mož po moji volji« 
V glavni v log i : Heinz RUhmann, Leni Ma-

renbach, Hans Etihnker, Hell Flnkenzeller. 

PREDSTAVE od 14 dalje. Konec ob 21.15! 

, E L K I I V O M A T I C A , M ' 

Carla Del Pogglo. Leonardo Cortese in Paolo 
Stoppa v moderni duhovit i komediji 

»Ponočna srečanja« 
PREDSTAVE ob 17 ln 19.15. 

MAT INEJA I Na iplosno «ello predvajamo 
ponovno nepozabljen film 

» Dunajska kri« 
PREDSTAVE samo ob 151 

IU . K I N O CNIOIV 22-21 

ZA SMEH IN K R A T E K CAS ! — Priljub-

ljeni dunajski komiki v i tal i janskem fi lmu 

»Sedem let sreče« ^ 
V gl. v i . : VlvI Glol, Elit Parvo, Hans Moser, 

Theo Llngen, Wol f Albach Retty ln drugI 

Predstave: delavnik ob 15.30, 17.50 ln 19.30; 
3b nedeljah ob 10.80, 16 30, 17.30 tn 19.30. 

Iz S r b i j e 
Obisk v Beogradu. Kdor je poznal Beograd 

pred vojno ali vsaj leta 1941, se danes na prvi 
pogled mora prepričati, da je Beograd kljub voj-
ni ostal stari, živahni center, še več, da na zu-
naj Beograd dar.es živi, kakor bi 6e ne v njem 
in ne v njegovi okolici ne bilo zgodilo ničesar. 
Šele ko ga pobliže pogledamo, bomo opazili vse 
one stvari, ki jili je vojna prinesla s seboj več 
ali manj v vse kraje . 

Zunanjost mesta se je v marsičem spreme-
nila. Ze postaja sama je dobila popolnoma dru-
go lice. Tudi zgradbe okoli nje so deloma po-
pravljene. deloma pa ruševine odstranjene. Tudi 
glavni center okoli spomenika in palače Alba-
nije je popolnoma spremenjen. Tam imamo zdaj 
novo gledališče, drugačno obliko trga, krožni 
tramvaj. Na Slaviji, ki je postala novo središče 
in križišče, je nastal mogočen trg, one male_ tr-
govinice in kafanice so zginile, tam se srečajo 
tramvaji s štirih strani. Seveda tramvaj zaradi 
pomanjkanja voz obratuje za zdaj samo na naj-
glavnejših progah. 

Življenje v mestu je mirno, skoraj tiho, v 
trgovinah ni posebnega prometa, v izložbah je 
vse polno času primernih slik. Ena stvar pa ne 
pozna vojne: kino. Če si človek zaželi filma, je 
treba karto navadno kupiti v predprodaji ali pa 
na črni borzi. Da. tudi to jo bilo. Zdaj je to de-
loma preprečila policija, ker je tiste mlade po-
kovce, ki so prodajali karte za kino za dvojno 
in še višjo ceno — enostavno vse polovila. Ve-
činoma. tako so povedali, so biti to študentje, 
ki so zaslužili prav lepe denarje s predprodajo 
vstopnic za gledališče in kino. In moramo vedeli, 
da je v Beogradu okoli 20 kinematografov, da 
imajo dnevno po tri predstave in je večinoma 
vselej vse razprodano. 

Ob treh popoldne vidimo dolge vrste toba-
karjev pred trafikami. Razdelitev božje travice je 
racionirana, to se pravi, dnevno dobi vsak deset 
komadov, če pa več potrebuje, pa mora Čakati 
pri druei trafiki in tretji. Ženske so pred tra-
fikami delale veliko nadlego, pa so jih zdaj ne-
kako odrinili. One smejo stopiti v vrsto šele po 
četrti uri. Za dvojno ali trojno ceno je pa tobaka 
tudi na črni borzi, kolikor ga kdo hoče. 

Lepi pomladni dnevi so marsikoga zvabili 
na sonce. Beograd je postal prava »dolga vas<, 
ker vse kmetuje. Najboljša gospoda poskuša, ka-
ko bi doma vsaj solato pridelala. Že lansko leto 
je nastalo mnogo njiv, letos pa ie ves svet tako 
izrabljen, da bo Beograd lahko dolgo pomnil, 
kako je bilo. Ne samo najbližja okolica, tudi v 
sameni mestu skušajo ljudje izkoristiti vsako ped 
zemlje. Vse koplje, sadi in seje, vsak se hoče 
okoristiti. Posebno živahno je na bližnjih peri-
lerijah, kjer hiše niso tako na gosto zidane. Ni-
mate več. praznega prostora, vse je obdelano. 
Posebno tam na Avalski cesti, desno in levo na-
slajajo njive. Tad pod igriščem SK 1913 (bivša 
Jugoslavija) je cela skupina njiv, kar za malo 
posestvo in tu so se utaborili posebno naM ro-
jaki. Sploh so naši ljudje pokazali veliko smisla 
za to vrsto narodnega gospodarstva, pa ne samo 
to, naše ljudi odlikuje nred drugimi izvežbanost 
in in pa — pridnost. Tudi je vsakdanja pomla-
danska slika v Beogradu, da srečaš kolono mla-
dih deklet, po 30 ali 40 skupaj, z lopatami in 
kopačami na ramah. Pod vodstvom svojega raz-
rednika ali razredničarke gredo na delo. Šola" 
se tudi mora prilagoditi času in razmeram. Tako 
imamo cele komplekse zemljišč, ki jih obdeluje 
izključno šolska mladina in lo ne samo gimna-
zijci. marveč v veliki meri ludi že učenci in 
učenke višjih razredov osnovnih šol. 

D r o b n a I f u b l g a n s k a k r o n i k a 
Mesečna rekolckclja za gospode duhov-

nike bo v Domu duhovnih vaj na prvi po-
tek, 7. maja. Ob 4 popoldne skupna ndorn-
cijska ura, ob 5 premišljevanje. Konferenca 
zaradi šmarnto odpade. Vsi gospodje duhov-
niki vljudno vabljeni. — Vodstvo. 

Naznanite sobe! Mestno županstvo še ved-
no zlasti v sredini mesta nujno potrebuje 
več čedno opremljenih sob za nastanitev 
oficirjev in uradnikov. Kdor koli ima kako 
primerno sobo, naj jo takoj naznani mest-
nemu odpravništvu v sobi 23 v TI T. nad-
stropju magistratnega poslopja za Robbovim 
vodnjakom. 

Namesto venca na grob pokojnega co-
spoda Ivana Cizlja, tu, je darovalo delav-
stvo mestnega cestnega nadzorstva 279 lir 
društvu slepili. Plemenitim darovaleorn naj-
toplejša zahvalni 

Jutri , v petek, zvečer homo imeli peti 
koncert na dveh klavirjih v izvedbi pianisiu 
Silvo Hrašovčevo in Marte Bizjak-Vai jalove. 
01) priliki tretjega koncerta na dveh klavir-
jih, ki so je vršil jeseni 1941, je napisal eden 
izmed naših koncertnih ocenjevalcev nasled-
njo sodbo: Koncert moramo šteti med zelo 
uspele ter dati priznanje tako gospe Blzja-
j;ovi, ki se je prnv resno zavzela za stvar, 
iinkor tudi gospodični Hrašovčevi. Njuni na-
stopi in igra na dveh klavirjih Izpopolnju-
jeta dosedanjo vrzel v našem koncertnem 
živi len ju. Poleg lega pa izkazujeta obe znat-
no kulturo bodisi v tehničnem, bodisi v mu-
zi kalnem oziru. Podajanje skladb jo vsebo-
valo močne intenzitete fer prepričevalnega 
učinkovanja. S koncertom smo bili zelo za-
dovoljni. Enako hvalijo ludi drugi kritiki 
umetniško ixr<» in podajanje obeh konoer-
tnntk. Od takrat do danes je preteklo ze 
nekaj čnsn. Oho umetnici stalno vezhala v 
duu, zato z vso upravičenostjo pričakujemo 
nn Jutrišnjem koncertu še večji uspeh in 
večjo umetniško dovršenost. Koncert bo ju-

tri ob 7 zvečer v malt fllharmonični dvo-
rani, — Predprodaja vstopnio v knjigarni 
Glasbone Matice. 

Sardenkn: Marijine pesnil vam bodo zelo 
dobro služilo za razno majniške prireditve. 
Dobijo so v Mladinski založbi, Ljubljana, 
Stari trg :)0. 

Kreditna zadruga železničarjev Ljubljan-
ske pokrajine v Ljubljani sklicuje za petek, 
7. maja, oh IS sestanek ljubljanskih članov 
v gostilni pri »Starem lišlerju«, Ljubljana, 
Kolodvorska ulica 33. Gospodje delegati in 
člani vljudno vabljeni. — Upravni odbor. 

Lnstne kompozicijo za orkester in solo 
violino hodo izvajali med drugimi točkami 
maturantje učiteljišča na svoji akademiji v 
soboto, 8. t. m., ob 18.30 v 1'rnučiškauski 
dvorani. Pridite! 

Koncert Choplnovlh skladb. Tak bi bil 
lahko naslov prihodnjega pianističnega kon-
certn, ki ga bo izvajal v nnši sredini slnvcii 
pianist Cnrlo Vidusso. Več kot polovico kon-
certnega sporeda zavzemajo skladbe nesmrt-
nega poljskega skladatelja. Carlo Vidusso 
1)0 zaigral v druirem delu svojega koncerta 
najprej 13- Choplnovlh Ktudo op. 10 in 12 
op. 25. Prepričani smo. da pianist Vidusso 
ni mogel z ničemur drugim bolj ustreči na-
šemu koncertnemu občinstvu kakor ravno s 
tem, da ie dal toliko del mijpril.iubl.ienr.i-
šega. pa' tudi najodličnejšcga klavirskega 
komponista nn svoj koncertni spored. Poleg 
Chopina homo slišali v prvoin delu koncerta 
Beethovnovo Sonato op. 10 in šest Ltude 
Ferrnri Trccnta. Vldussov klavirski knn"ort 
bo v ponedeljek, 10. maja. v veliki filhnr 
monlčnl dvorani. Začetek ho točno oh 7. -
Predprodaja v knjigarni G!u«l>enn Matice. 

Dijaki In dijakinje raznih zavodov, zla 
s ti ool, ki letos 110 obiskujejo šole. imn.io 
priliko priučiti se strojepisja in stenogra 
fije. Novi poletni točaji pričoujajo tu tedeu 

rouk dopoldne nli popoldne po želji obisko-J 
valeev. Informacijo in prijavo dnevno do 
10. maja: Trgovsko liflllščo »Chrlstofov uč-
ni zavod«. Domobranska 15. 

»Zmaga lilTU, krasen domač mislerij, ki 
ga je napisal član ljubljanske drame Milan 
Skrbinšek, bodo igralci frančiškanske pro-
sveto ponovili v nedeljo ob 7 zvečer v fran-
čiškanski dvorani. Ker je to globoko versko 
delo šo posebno pomombno za majnik, me-
sec duhovno obnove, naj se občinstvo prod-
stnve v čim večji meri udeleži. Vstopnice že 
lahko dobite v predprodaji v trgovini Sfi-
ligoj, Frančiškanska ulica 1. 

Nagla pocenitev berlvkc na trgu. V sre-
do. 5. maja, 11,1 tržni dan, je bil živilski trg 
dobro založen z berlvko. Polne in veliko 
jerbase je .10 bilo. Od vsepovsod, iz Trno-
vega, Krakoveen. ostalih delov mestne pe-
riferije in iz bližnjih okoliških vasi so jo 
prinesle znlenjndarico na trg. Kjer je na 
trgu veliko blaga čez domačo potrebo, je 
naravno, da cene začno naglo padati. Se 
prcil dobrim tednom ni bilo nn trgu mnogo 
berivke. n po njej jo bilo veliko povpraše-
vanje. Takrat je hibi berivka po 211 lir ki-
logram. Sedaj, v sredo, pn jo bila berivka 
1)0 r,—S lir kilogram znrndi preobilice bla-
irn. Prav v obilju jc tudi domače, očiščene 
in svežo Spinnče, ki je tudi cenejša. Gospo-
dinje kaj pridoo segajo po rabarbarl, ki je 
po 3 lire šopek. Ilnharharo lahko porabimo 
za dober kompot. n lahko jo tudi konzervi-
ramo. Tam nn drugem zolenjadnem otoku 
jo prodajala Brocelnikovn inamca prvo bc-
luHr. Bilo jih .io le nekaj. Prodnjaln pa je 
tudi mnvrnhe. prlnešctio od dolenjske strnili. 
Ven^ek tnnvrohov jc bil po 8 lir. Na trgu 
ie bilo naprodaj manj cvetače in še ta .ie 
bila stara. Naprodaj so bilo pri nekaterih 
branjevcih nn trgu pomaranče po 12 lir kg. 

DUakl-lnJe 3. In 4. razreda gimnazije ter 
4. razreda meščanske Sate prijavite se ?.n po-
sebno instrukcijo v predmetih /n mnlo ma-
turo Ločen! oddelki po šolnh in razredih! 
ITčni honorar nizek. Poučujejo profesorji, 
strokovnjaki. Informacija in prijave dnev-

no od 9—12. popoldne od 4—0: Specialne 
strokovne instrnkclje za gimnazije In me-
ščanske šole, Mussollnljev (Kongresni) trg 
2, I I . nadstropje. Središče mesta! 

Ponesrrfcncl T Ljubljani. Selan Anica, 
18 letna dijakinja, je pndla in si zlomila 
desno nogo. — Viktor Pogačnik, lfi letni di-
jak. »i je tudi pri padcu zlomil desno nogo. 
— Truvnikar Jože, 42 letni delavec, si je pri 
krožni žagi ohrezal prsto levo roke. — Vera 
Pnvličeva. 1 letna hčerka tehnika, so je hu-
do poparila s kropom po vsem životu: pre-
peljana je bila na dermalološki oddelek 
sploine bolnišnico. — Turnšek Ivnn. .10 letni 
natakar, se je pri padcu močno poškodoval 
po glavi. 

Gledališče 
O d e r a t 

Četrtek. ( maja, ob 18: »Janko ln Metka«. 
Red Četrtek. 

Petek, 7. maja: Zaprto. (Generalka.) 
Sobota. 8. maja, ob 18: »Prodana nevesta«. 

Prvič v sezoni. Ker Premierski. 
Nedelja. I. maja, ob 17: »EvgenlJ OnJcetn«. 

Izven. Cene od 28 lir navzdol. 
Nov Janko T »Prodani nevesti«. V upri-

zoritvi Smetanove »Prodane novesle«, ki bo 
letos ponovljena za abonma, ho pet prvič 
partijo .Ir.nka Drago Čuden. Nova bo lud! 
F.lzn Karlovčeva v partiji matere Kale. — 
Ostala zasedba z Vidalljevo kot Marinko in 
Lupšo kot Kecaloin bo lata kot lani. 

P r a m a t 
Četrtek, I. maja, ob 17: »V časn obiskanja«. 

Zaklluiiena predstava za eolsko mladino. 
Petek, 7. maja, ob 17: »V času obiskanja«. 

Zaključena predstava za šolsko mladino. 
Sobota. 8. maja. ob 15: »V času obiskanja«. 

Zaključena predstava za šolsko mladino. 
Nedelja, ». maja, ob 15: »V tasti obiskanja«. 

Znižane cene od 15 lir navzdol — Ob 
18.311: »V času obiskanja«. Izvon. Znižano 
ceno od 15 lir navzdol. 

Nova premiera v Drami. Prihodnji te-
den, v torek. 11. t. tn., ho premiera D'An-
nnnzljeve pastirske tragedije v treh deja-
njih ».Torijeva hči«, za red Premierski. V 
delu je prikazana moč tradicije, vere in mi-
stike, ki so jez proti slepim ljudskim stra-
stem. Obenem pa je povezan z njimi konflikt 
ljudi, ki žive Izven meja tradicije po svojih 
notranjih nravnih zakonih. Delo odlikuje 
viRok pesniški In odrski slog, ki se nasian.in 
na koncencijo antične tragedije. Igro bo 
zrežiral Milan Skrbinšek. 

N a z n a n i l a 

FRANČIŠKANSKI ODER. Nedelja. 9. ma-
ja, ob 7 zvečer: »ZmagH luči«, misterij. Re-
žija Milan Skrbinšek. Kortcc predstave ob 
tri četrt na 9. Vstopnice že dobite v pred-
prodaji v trgovini Sfiligoj in na dan pred-
stavo pri blagajni frančiškansko dvorane. 

RADIO. Četrtek, I. maja: 7.30 Pesmi In 
napevi — 8 Napoved časa,- poročila v itali-
janščini — 12.20 Plošče - 12.30 Poročila v 
slovenščini — 12.45 Pisana glasba — 13 Na-
poved časa. poročiln v italijanščini — 13.10 
Poročilo vrhovnega poveljstva Oboroženih 
sil v slovenščini — 13.25 Prenos za Nemčijo 
— 14 Poročiln v Italijanščini — 14.10 Kon-
cert radijskega orkestra vodi dirigent D. M. 
Sijanec, lahka irlasha — 15 Poročila v slo-
venščini — 17 Napoved časa, poročila v itn-
lijanščlnl — 17.15 Operna glasba — 17.35 
Koncert sopranistko Štefanije Vuk — 19.30 
Poročila v slovenščini — 19.45 Politični ko-
montar v slovenščini — 20 Napoved časn, 
poročila v Italijanščini — 20.20 Operetno 
glasbo vodi dirigent Gnlllno — 20.50 Simfo-
nični koncert vodi dirigent Morolli — 22 
Predavanje v slovenščini — 22.10 Orkester 
»Armonlat vodi dirigent Segurinl — 22.45 
PoroCdla v Italijanščini. 

LEKARNE. Nočno službo imajo lekarne: 
dr. Piccoli, Bielvvelsova cesta 0; mr. Hoče-
var. Celovška cesta 62. in mr. Oartus, Moste-
Zaloška costa 47. 



Petnajst let oskrbnik Portugalske 
V teh dneh bo minilo 15 let, odkar je pro-

fesor Salazar vzel finance portugalske države 
• svoje roke. Če Portugalska ni tega datuma 
pustila vnemar, ampak ga je še proslavila kot 
nekakšen jub i le j , tedaj se je to zgodilo v pre-
pričanju , da se je že kar zgodovinsko razsulo 
Portugalske nehalo v tem hipu, ko je neslišni 
in strogi učenjuk zapustil svoje mesto na uni-
verzi v Co imbr i in je uveljavil načelo, da moru 
Portugalska na jpre j začeti pošteno gospodar-
stvo, preden more računati na spoštovanje in 
ugled v inozemstvu. Javno ž iv l jenje te države, 
ki je nihala pod bremenom svoje velike zgo-
dovine, j e bila dotlej nekakšna krvava opereta, 
k i so si n jeni igralci obogatili in so uničil i 
kredit države. Pa ne samo finančni kredit! Za-
torej je bil Salazar od prvega hipa dal je ne-
k a j več kot samo strokovnjak. Njegove prve 
budžetne pojasnitve, ki j ih dandanes upraviče-
no smatrajo na Portugalskem za klasične govo-
re, so bile hude spokorniške pridige resnico-

l jubnega in nesebičnega domoljuba. Odt le j se 
je razvil iz profesorju finančnih ved državnik, 
ki je dodal marsikateremu evropskemu vpraša-
n ju svojo tehtno besedo in je predvsem raz-
galil boljševizem in ga pokaznl v pravi luči-
A pri tem Portugalci nikoli ne pozabijo, da je 
za čel svojo pot kot oskrbnik in gospodar de-
žele, in kmetom in ribičem te države, ki so 
šele v razvoju političnega mišl jenja, ledbi še 
danes pred očmi kot nepodkupl j iv in pošten 
računar, ki ne da od sebe nic več, kar ima, 
in ki skrbi zu to, da so davki zares v korist 
državi. Saj je bil Portugalec, ki se trdo bori 
za svoj vsakdanj i kruh, več rodov dolgo pre-
pričan, da so davki samo vir dohodkov za po-
klicne politike in da torej država ne more biti 
drugega kot njegova sovražnica. Du pa ima mo-
rala gospodarstva tudi v politiki svojo besedo, 
j c bil nauk, ki je z n j im začel Salazar svojo 
pot, in ta nauk jc tudi še daucs izvor njegove 
uvtoritete. 

„Peklenska vročina" vGabesu 
Kadar govorimo o Afriki, si Evropcjec ne-

hote predstavlja tropsko vročino, napol gole za-
morce, leve, palme in puščave. Pri tem povsem 
pozabi, da so tudi v črnem delu zemlje take po-
krajine, kjer je podnebje včasih jako podobno 
našemu. In semkaj spada predvsem Tunizija. 

Na obali je podnebje Tunizije jako zmerno, 
enakomerno in zdravo. Zima je ondi taka kot 
naša pomlad. V juliju in avgustu se zaradi vpli-
vanja vročih vetrov iz Sahare poveča vročina na 
40 stopinj. Ze v preteklem stoletju so v Tuniziji 
dognali povprečno letno temperaturo 10.0 stopi-
nje. V januarju je bilo ondi 11.3, v aprilu 18.1, 
v juliju 27.3 in v oktobru 21.7 toplote. Padavin 
je na obali 70 cm, v notranjosti deželo seveda 
mnogo manj. Od oktobra do aprila so padavine 
jako fešče. A številke, ki jih je dognal šela ne-
davno umrl i španski afriški raziskovalec dr. Ral-
tran glede podnebnih sprememb v Tuniziji, nam 
bolje povedo, kako je tu podnebje svoje vrele. 
V Bizerti niha temperatura od —0.2 v marcu 
do +35 stopinj v avgustu. V Susi od —2.5 do 
40 stopinj; v Sfaxu od —3 do 42 stopinj in v 
Gabesu od —0.4 do +47 stopinj v najtoplejšem 
poletnem mesecu. 

Anekdota 
Friderik Veliki je na enem od svojih poto-

vanj po državi nagovoril tudi jako mladega pred-
sednika vlade, ki si je močno prizadeval, da bi 
vladarju ugajal. Kralj ga je pozorno molril in 
ga vprašal: . 

»Ali je premožen?« 
Mladi predsednik se je koj spomnil kraljeve 

radodarnosti in je odvrnil: 
»Veličanstvo, nisem premožen, ampak jako 

reven.« 
Kralj ga je pot repi jal po rami. rekoč: 
»Prav. Le naj ostane pri tem, bo vsaj vedel, 

kaiko je takim ljudem pri srcu.« 

Gabes, ki je v mirnem času znan kot izvoz-
na luka datoljnov in vina, a tudi žita in volne 
in ki je tunizijsko pristaniško meslo ob Mali 
Sirti, ima torej nekaj časa v letu zares peklen-
sko vročino. Vročina 47 stopinj je temperatura, 
v kateri se Evropejec tako poti, da vse teče od 
njega. Vendar Gabes še zdavnaj ni najbolj vroč 
kraj na 6vetu. Nekateri menijo, da je ta točka v 
notranji Sahari ali ob Rdečem morju ali v sla-
nih puščavah v Aziji. V kalifornijski »Dolini 
smrti« je leto in dan zmeraj 55—08 stopinj vro-
čine. Vendar je ondi dohiti ko« zemlje, ki se na-
ziva »farma krušne peči« in ki je za silo še 
zmeraj preživljala ljudi, živali in rastlino. A v 
iranski pustinji Lut, južno od Kaspiškejja morja, 
ob meji Afganistana, jo pa takšna vročina, da je 
skozi vse leto čez 60 stopinj vročine v senci in 
je ta pekel v zvezi s popolnim psomanjkanjem 
vode zares 6trah In groza celo najhrabrejših pu-
ščavskih popotnikov. 

| V I o d t * a r a z s o d b a 
Neki prodajalec ol ja je romal po sončni 

cesti v notranji Kitajski. Vse ol je je bil produl. 
posoda mu je prazna visela če/, pleča, a v roki 
je >mel majhno usnjato mošnjo, kjer so bili 
bakreni novci, ki j ih jo bil izkupil zu olje. Pri-
šel je bil do reke, kjer so na oni strani svetile 
vaške strehe v soncu. Reka je bila plitva, mo-
stu ni bilo nobenega in tudi broda ne. 1'edujci 
se mu je približal star mož, ki je močno šepni, 
češ če bi ga hotel prenesti na nasprotni breg. 

»Prav,« je dejal prodajalec ol ja, »te bom pa 
nesel, Samo, vzemite tole mošnjo in pa posodo 
si obesi čez ramo, da te bom laže nesel« 

Tako se je zgodilo, Prodajalec olja je pre-
nesel mršavega starca, ki res ni bil težak, na 
oni breg lam je dobil nazaj svojo posodo, ki 
si jo ju spet oprtul, a ko jc hotel imeti nazaj 
tudi mošnjo z denarjem, je slarcc dejal začu-
deno: 

»Mošnjo z denarjem? Denar je vendar moj ! 
Kaj pa ti jc?« 

Zdaj jc prodajalec ol ja sprevidel, da je 
pomagal velikemu sleparju. Čeprav mu je do-
povedoval in ga rotil, da denar ni njegov, se je 
starec krčevito branil, da bi mu ga izročil. 
Ljudje, ki so se bili nabrali krog nj i ju , so že 
začeli groziti prodajalcu, češ du hoče oslepnriti 
ubogega starčka. Slednj ič so oba odpravili k 
sodniku. 

Sodnik je poslušal starca in prodajalca, |>o-
kimal je in deja l : 

»Mislim, dn ne bo težko dognati, čigav je 
denar. Prinesite mi skledo vode!« 

ko je ostala skleda pred nj im, je stresel 
drobiž v vodo. 

>če je denar prodajalčev,« je mirno deja 
»tedaj je brez dvoma ol jnat in te «e Ik> kmalu 
poka/alo nn vodi. Če pa ne bo nobenih ol jnatih 
madežev, je pa denar starčev.« 

S paličico je premešul drobiž v vodi in ka.| 
kmalu so se pokazale ol jnate maroge na vodi. 

»Lejte,« je rekel sodnik, »sleparja smo raz-
krinkal i ! Tale šepasti starec je slepar « 

Ljudje so bili vsi prevzeti /uradi sodnikove 
modrosti in so navdušeno ploskali z rokami. 
Prodajalec ol ja je dobil svoj denar nazaj, a 

1 starca so vrgli v ječo. 

P L A V A C E K G R E DAL .1E . K O P R I D E D O 

O R N E G A M O R J A . G A V P R A Š A B R O D N I K , 

K D A J B O O S V O B O J E N . O D G O V O R I M U : 

» Z V E D E L S E M . T O D A N A J P R E J M E PO-

P E L J I N A O N O S T R A N , L'A T I P O V E M . « 

Dr. Aljehin—mojster vseli mojstrov 
Dne 20. aprila so igrali v Pragi zadnje kolo 

res velikega šahovskega turnirja. Rilo je to že 
nekakšno 30. kolo, ker so 19. kolo igrali že v sredo, 
28. aprila. Vendar so na 19. kolu igrali le tri par-
tijci In sicer je igral svetovni mojster Aljehin zad-
njo partijo, ki jo je moral igrali, s Pruchom, dalje 
sta odigrala Foltys in Samisch igro, ki je bila pre-
ložena iz 18. kola, Thelen pa je igral z dr. Floria-
noin partijo, ki jo je spočetka zamudil, ko je nam-
reč vstopil dva dni kasneje v turnir. Seveda so 
porabili ta dan tudi za to, da so končali vse viseče 
partije. 

Aliohin jo seveda podrl Prticho in zmagovito 
zaključil svoj boj. Tako sta med dvajsetimi igralci 
Aljehin (17 točk) in Pruclia (8X- točke) končala 
en dan prej. Najbolj verjetno je, da je dr. Aljehin 
nalašč pohitel, zato da bo potem laže počival na 

Zaplenjen angleški top na bojišču v Tunisu. 

lavorikah ob dobri kapljici, medtem ko se bodo 
skoraj vsi drugi borili v zadnjem kolu za posa-
mezna mesta. Če upoštevamo, da je dr. Aljehin že 
slar, da mu je pred leti dr. Euwe iztrgal svetovno 
prvenstvo, katerega pa si je dr. Aljehin pridobil 
nazaj, potem moramo priznati, da mu praski tur-
nir znova potrjuje vso njegovo izredno premoč na 
šahovskem polju. Kaj verjetno je, da bo stopal po 
stopinjah dr. Laskcrja in še dolga leta tudi proti 
mlajšim velemojstrom obdržal ponosni naslov sve-
tovnega velemojstra. Izid šahovskega turnirja to 
tudi dokazuje. Od 19 partij in torej od 19 doseglji-
vih točk je dosegel dr. Aljehin 17 točk. Nobene par-
tijo ni izKubil. 15 jih je dobil, 1 realiziral. Jc edini 
udeleženec turnirja, ki ni bil nobeukrat premagan. 
V odstotkih pomenja njegova zmaga 89\t% doseg-
ljivih točk, kur jc za šahovski turnir izredno visok 
odstotek. 

V Četrtek, 29. aprila je zaigralo Se ostalih de-
vet parov zadnjo igro. Zmagali so Katčtov proti 
Novotnyju, Urbanec proti Dietzeju, dr. Bartošek 
proti dr. Florianu, Fichtl proti Kubaneku, Pachman 
proti Podgorn^ju iu Šajtar proti Suchy. Remis so bile 
partije Sainisch-Keres in Thelen-Lokvenc. Nedo-
končana je ostala partija Opočensky-Foltye, vendar 
ima Follvs upravičeno nado na zmago. 

Končno stanje turnirja je torej sledeče: dr. Alje-
hin 17, Keres li<A, Katčtov 13, Foltys tudi 13 (v 
resnici 12, in še partija, ki jo 1k> skoraj gotovo do-
bil proli Opočenekomu), Šajtar 12J4, Lokvenc, Sa-
mueli, Thelen, Urbanec 11, Pachman 9'A, dr. Barto-
šek, Fichtl, Novotn\\ Prucha :u (>poeensky (ker bo 
skoraj golovo izgubil visečo proti Foltjsu) 8 * a, 
dr. Florian 7K-, rodgorny 6, Dietzc 5'A, Kubdnek 
314, gospa Suchy l j a . 

Drugo mesto je zasedel Keres s 14Vi točkami. 
Na vsem turnirju je izgubil le eno partijo, 11 jih 
je dobil, 7 pa reniiziral. Imel pa je smolo, da ga 
je nabil edino Kubanek ki je obsedel na predzad-
njem mestu! Tretje in četrlo mesto si bosta delila 
Katčtov in Foltys s 13 točkami. Katčtov je zgubil 
prav tako le eno samo partijo (proti Florianu, ki je 
tudi na koncu razpredelnice!), osem jih je dobil, 
10 pa reniiziral. Foltys je izgubil dve partiji, devet 
jih je dobil, 8 pa reniiziral. Ce gledamo razpre-
delnico, vidimo, da bo imel peto mesto Šajtar, nato 
pa pride — lahko bi rekli — skupina 4 igralcev iz 
zgornje zlate sredine (vsi po 11 točk), ki je do-
segla malenkost nad polovico dosegljivih točk, nalo 
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pa spodnja osrednja skupina petih igralcev, ki so 
vsi dosegli le I točko manj kol zlato sredino, ki je 
pri 9'A točkah. Ostanek igralcev ima lako rekoč to-
lažilne točke in končno je zndn a gospa Suchy, ki si 
je priborila v vsem turnirju tri remise. — Ves izid 
turnirja kaže zelo jasno, da je velika večina moj-
strov za cel razred za Aljehinom, ki se mu je ne-
koliko približal le Keres. To ni nazadnje nič čud-
nega, saj je bilo mnogo mojstrov iz Češkomornvske-
ga protektorata, medtem ko ni bilo nn turnirju ne-
katerih, ki so svojčas znali priti vse bolj blizu sve-
tovnemu mojstru dr. Aljebinu. 

D k u k a j , p t i c o , le k u k a j 
Kako pri jetno zvene klici kukavice, ki je 

prava znani lka toplega mladolet ja! Tako pre-
prosto j e njeno petje, pa vendar hkrat i tako 
prisrčno in nagajivo. Ni ga človeka, ki 6e ne b i 
zmenil za blagoglasno oglašanje: kuku , kuku l 
Mladim deklicam vztrepetajo srca; vznemirje-
ne štejejo njene klice in ugibl jejo, kda j se j im 
bodo uresničile tihe iu skrivne želje. Druge no-
čejo spet iz njihovega števila pogoditi, kako 
dolgo ž iv l jenje j ih še čaka. Brezbrižen pastir 
se ob njenih zvopih brž prime za žep, k jer ima 
neka j beličev, z n j im i požvenkeče, v trdni veri, 
da mu celo leto ne bo pr imanjkovalo denarja. 
Preprosto ljudstvo torej smatra skrivnostno ku-
kavico za prerokinjo in čarodejko. Ona je res 

taj instvenu ptica; le redko se pr ikaže na spre-
gled, a n jeno petje nam često vzbuja nova Hre-
penenja. Zaradi zamolklega in človeškemu gla-

su sličnega kl icanja, so ptico imeli naši pogan-
si očetje za škrata in čarodejko. 

Odkod izvira kukavič ja belkasta barva po 
t rebuhu? 

Naše l judstvo pripoveduje, da je bila ku-
kavica na zeml j i nekoč zelo bogat in zadovo-
ljen ml inar . Pohlepnost za denarjem pa j e tudi 
tega poštenjaka premotila, ga speljala na kri-
va pota in tako je pričel goljufati. Pravica bož-
ja pa ga je za kazen spremenila v kukavico, a 
bele sledove moke nosi še zdaj ua per ju kot 
zuak krivičnega gospodarjenja. 

Zaka j zamenjava jo kukavico s skobcem? 

Plaha kukavica je po velikosti, vitki posta-
vi in marogustem trebuhu zelo slična skobcu 
in se prav tako spretno skriva med visokim 
drevjem kot on. Pri nas pravijo l judje , da je 
ta ptica nekaj mesecev nedolžna kukavica, na 
zimo se pa spremeni v grabežlj ivega skobca. 
Tudi med hrvatskim ljudstvom živi verovanje, 
da se kukavica na skrivnosten način preobrazi 
v skobca in obratno. Kukavica je pticn le tako 
dolgo, dokler se oglaša, lo je od sv. Jur i ja do 
sv. Petra. Ko pa mine Petrovo, povsem utihne 
in se predjugači v skobca, Jesen in zimo pre-

b i je tako, da lovi drobne piščance, a spomladi 
se spet spremeni v kukavico. Po drugih kraj ih 
spet pripovedujejo, da se kukavica preobl ikuje 
v skobca v trenotku, ko ugleda prvi križ na po-
l ju in se spet spremeni v kukavico, ko okusi 
novo hrano. Drugod se spet vzdržu je govorica, 
da skobec noče peti na onem mestu, kjer ga 
kdo opazi. S pričetkom petja prestane biti gra-
bežl j iv in se pretvori v kukavico. Utihnit i pa 
mora tri dneve pred Petrovim, kot da j i to nek-
do gospodovalno ukaže. 

Tudi vodebu je kukavica nekol iko podobna. 

Okol i Zagreba kroži govorica, da 6c preo-
brazi skobec najprej v vodeba, nato pa v kuka-
vico. Hrvat je pravi jo ponekod vodebu tiuli 
»kukavac«. Nekoč se je vodeb baje zelo slabo 
odrezal. Ob l jub i l je namreč kukavici, da j i bo 
kupi l čeveljčke, jo nato nekam zavedel in grdo 
prevaril. Zaradi tega ga kukavica še danes ne-
prestano opozarja: »kupuj ! kupu j ! , a vodeb j i 
odgovarja: bit! bit! bit! (skrajšano od bit tu) in 
jo s tem že dolgo tolaži. 

Kako j e nastala kukavica? 

Slično kot hrvatsko ljudstvo, so si razlagali 
postanek te ptice tudi klasični narodi. Sestre 
so baje imele več bratov, ki so pa vsi pomrli. 
Te so tako dolgo jadikovalc nad nj ihovimi gro-
bovi, dokler ni to večno vzdihovanje presedalo 
celo samim pokojnim. Končno so ra jn i preveč 
vztrajne sestre prekleli in takrat so se one 
spremenile v kukavice, ki še danes kuka jo nad 
gomilami svojih objokovanih bratov. S temi pti-
cami spravlja narod v zvezo nek pojav v pri-
rodi. iNa sadnem drevju živi namreč goscnica 
metul ja prstaničarja. Ta krilatec znese rjava, 
z neraztopnim klejem zlepljena jajčeca v obli-
ki prstana okoli drevesnih mladik, ki so baje 
solze onih žalostnih kukavic, ki še vedno jočejo 
za svojimi umrlimi brati. Ponekod tudi pravijo, 
da ni dobro, ako kdo sliši kukavič je klice na 
tešče in da pomeni skoraj gotovo kako nesrečo. 

Med našimi pticami sc samo kukavica ne 
zmeni za zarod. 

Kukavica je med našimi pticami edina, ki 
ne pozna skrbi in težav rodbinskega živl jenja. 

Samo ona si ne gradi gnezda in se ne briga za 
odgojo mladičev. Jajca namreč podtika drugim 
mal im pevkam. Doslej so našli že preko 80 raz-
nih ptičj ih vrst, v katerih gnezdih so dobili 
kukavič ja ja jca. Pri nas sc zgodi to najčešče 
taščici, r javemu srakoperju in palčku. Posamez-
na samica leže vse ž iv l jenje enako barvana jaj-
ca. Jajčeca razl ičnih samic pa so si po barvi 
malo podobna, pač pa slična po obliki. V prime-
ri s ptičjo velikostjo so izredno mula, komaj 
večja od vrabčjega. Srečamo primere, da so si 
jajca hrnnitel ja in kukavice tako podobna, da 
j ih komaj ločimo, a naletimo tudi na take pri-
mere, da se ja jca bol j ali mani razl ikujejo. 
Samica si zelo prizadeva, du stakne primerno 
gnezdo. Potuhnjeno se plazi in preletava med 
grmovjem, tiho in oprezno opazuje, kako zna-
šajo ptičice gnezdo. Te, ko da slutijo nevarnost, 
se z velikim vriščem zbirajo okoli nje in se 
zaletavajo vanjo, da bi jo odgnale. Ko kukavica 
čuti, da bo treba znesli jajce, tihotapi okoli 
raznih gnezd in si izbere za svoje delo trenut-
tek, ko valeča samica za kratek čas zapusti 
gnezdo. Vsaka kukavica podtika ja jca vedno 
istim vrstam, le če ne, najde gnezda svoje obi-
čajne rcdnicc, odloži ja jcu v drugo gnezdo. Ko 
je kukavica že sama gnezdila, na jbrž ni legla 
tako različnih j a j c kot dandanes. Gotovo je 
začela na jpre j vtihotapljati ja jca v gnezda z 
majhn imi jajci , šele kasneje j i je ta nngon oto-
pel. Včasih živi v istem kra ju več samic, prila-
gojenih nn različne gostitelje. Malokatera kuka-
vica se briga še naprej za usodo svojih jajc. 
Redko pa znese ja jca v' prazno gnezdo ali celo 
na tla. V zadnjem primeru ga s k l junom po-
bere in nese v izbrano gnezdo. Kukavica znese 

od maja do ju l i j a 16—22 j a j c v presledkih 2—8 
dni; v vsako gnezdo po eno. Prigodi se, tla 
rcdnica vrže nepovoljnl dar iz gnezda. Navadno 
pa pusti tuje jajčece med svojimi, ga greje in 
skrbi kot za svoja. Mlada kukavica se izvali 
po 12 dnevih in pol. Vali lna doba pevcev je 
malo daljša, zato se izvali navadno tnalo prej, 
ali pa vsaj sočasno, ker drugače bi bila izgub-
ljena. Kuknvičica je grda: gola, rožnata, oči 
in ušesa ima znprta. Pozneje postane temno-
vijoličnsta in dobi bodičaste štrelje. Neprestano 
odpira pomarančasto žrelo iu je silno požrešna-

Močno se redi in deseti dan jo je polno gnez-
do. Male krušne bratce spravi na hrbet in j ih 
s krepkim sunkom vrže čez rob gnezda. Če je 
v duplu, nanje pritiska, da sirote komaj d ihajo 
in večinoma poginejo. Kukavičica se venomer 
oglaša: cici, cis, cis, cirk, cirk! Živo vreščanje 
privabi raarsikako ujedo ali zver, ki si privošči 
slastno pečenko. V gnezdu ostane okoli treh 
tednov, nakar j o rednica še nadalje hrani, 
dokler si sama ne zna poiskati lirunc. Gozdna 
kukavica se potem nič več ne zmeni za mačeho. 

Zakaj kukavica sama ne vali in ne skrbi 
za mladiče? 

V tropičnih kraj ih gnezdijo mnoge kukavice 
eno leto same, drugo leto pa podtikajo raznim 
pticam. Med kukavicami močno prevladujejo 
samci. To je menda vzrok, da ptica sama ne 
vali, kajt i ž ivahni samci ne dopuste, da bi sa-
mica sama lepo v miru sedela v gnezdu, ker jo 
oni vedno vznemir ja jo s strastnim snubl jenjem. 
Znano je tudi, da so za jedalci vsi ptiči, ki žive 
v mnogomoštvu. Kjer so pa zrahl jane zakonske 
vezi, tamkaj Ilira tudi nagon za vzrejo mladi-
čev. Drugi spet trdijo, du zato ne odgnja svojih 
mladih, ker se pri n je j jajce za ja jcem pre-
počasi godi. Temu je baje kriv obširen želodec, 
ki izpoln ju je trebušno votlino in ne dopušča, 
da bi se istočasno razvijalo več jajc. Sa j traja 
1—2 meseca, da znese vsa. Ako bi z val i tvi jo 
čakala do zadnjega ja jca, bi se prva že po-
kvarila. Če bi pa na prvem obsedela, bi se 
izlegel prvi mladič še pred tret j im ja jcem. Ta 
čas bi morala obenem valiti in pitati mladiče, 
kar bi pa bilo za požrešno ptico nemogoče- Ne-
ke ameriške sorodnice grude skupno gnezdo. 
Čeprav je pri l ično veliko, se pripeti, da ne-
katerim samicam zmanjka prostora. Te potem 
znesejo ja jca v gnezdo kake druge ptice. Zrah-
ljal se je tu prvotno močan nagon, da si posa-
mezne ptice ne grade več lastnega gnezda in 
obenem tudi stremljenje za valitvijo. Morda 
je tudi naša kukavica v tem pogledu otopela, 
da podtika ja jca drugim pticam, ki hrani jo 
mladiče s hrano, kot jo potrebuje mlada kuka-
vica. Zelo važno ie to. da so kukavičja jajca 
raznobarvna in vsaj slična onim, ki so v gnez-
dih rednic. 
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Vancejevo dokazovanje. 

Ponedeljek, 17. septembra, ob pol 12. 

Pol ure pozneje smo vstopili v hišo na 71. 
cesti. Čeprav je lleathovo pripovedovanje bilo 
tako prepričljivo, Markham le ni bil zadovo-
ljen s tem. da je aretirul Jessnpa- Se bolj pa 
ga je zmedlo Vancejevo vedenje. Glavna točsu 
obtožbe zoper Jessupa so bila stranska vrata, 
ki jih je nekdo na tako skrivnosten način od-
prl in spet zaprl. Ko je Vance trdil, da more 
dokazati, da je ta vrata odprl in zaprl Skeel, 
kakor tudi kako je to storil, Markham, ni bil 
popolnoma prepričan, vendar pa je bil takoj 
pripravljen, da spremlja prijatelja na kraj zlo-
čina. Tudi lleatha je zadeva zelo zanimala in 
se nnm je brez obotavljanja pridružil. 

Spively je bil v telefonski centrali, kakor 
pn navadi in nas je nekoliko v zadregi pozdra-
vil. Ko pa mu je Vance ljubeznivo dejal, da 
lahko gre za kake četrt ure na sprehod, si je 
kur oddahnil in takoj sprejel ponudbo. 

Policist, ki je stružii plesalkino stanovanje, 
6e nam je približal in pozdravil. 

»Kaj je novega?« je vprašal Ilcath. »Ste 
imeli oliis ke?< 

»Prišel je nek gospod, ki je trdil, da je 

poznal Kanarčka, in ki je želel, da bi si ogledal 
stanovanje. Dejal sem mu, da si moru poskr-
beti dovoljenje pri vus.« 

»Pruv,< je dejal Markham, nato pa se je 
okrenil k Vunceju in pristavil: »Bržkone je bil 
ubogi Spotsvvoode.« 

»Saj res!« je zamrinrnl Vunec. »Ljubezen 
ne umre . . . Ganl j ivo! . . .« 

Ileath je dejul policistu, da laliko odide r.a 
sprehod za kuke pol ure in tako smo ostali 
sumi. 

»Zdaj pa, gospod narednik, upam, du se 
boste znali postaviti kot telefonist,« je veselo 
dejul Vance. Bodite tuko prijazni in prevze-
mite zu nekaj trenutkov vlogo Spivelv jevega 
predhodnika.. . Prej pa skrbno zaprite od 
znotraj stranska vrutu, kukor so bila zaprta v 
tisti usodni noči.« 

llcutli se je nasmehnil. 

»Dobro!« jo dejal, približal prst s skriv-
nostno kretnjo k listom in se s previdnimi ko-
ruki oddaljil |>o stranskem hodniku. Kmalu se 
je spet vrnil K telefonski centrali. Pogledal je 
okrog sebe in linto tiho zušepetal Vunceju: 

»Vratu so zaprta z zapahom.« Sedel je na 
mesto telefonista in vprašal: 

»Kdaj začne prvo dejanje?« 

»Je že začelo, gospod narednik « Vance se 
je takoj vživel v igro. »Pazite! Pol deestih ie, 
pretekli ponedeljek. Vi ste Spivelv. . . nekoliko 
manj elegantni in pozabili sle na b rke . . . Jaz 
pu sem gi/tlulilfski Skeel. Predstavljajte si, da 
imam svileno srajco z gubicami in rokavice po 
zadnji modi. Gospod Markham in Van Dine 
predstavljata občinstvo.. . Dajte mi zdaj ključ 

od stanovanja gospodične Odeli. Se spominjaje, 
du ga je Skeel imel pri sebi?« 

lleuth je smeje se vzel ključ iz žepa in ga 
podal Vanceju. 

»Kot režiser vam moram dati še nekaj na-
vodil,« je nadaljeval Vance. »Ko bom od~el 
skozi glavni vhod, morate počakati točno tri 
minute, nato pu potrkajte na vrata, ki vodijo 
v stanovanje ubogega Kanarčka.« 

Odšel je k glavnemu vhodu in se nuto vrnil 
k telefonski centrali. Z Markhanom sva stala za 
ileathoni v kabini in gledala proti izhodu. 

»Prihaja gospod Skeel!« je naznanil go-
spod Vunce »Zapomnite si, da je ura pol dese-
tih.« Ko je prišel do telefonske kabine, je 
vzkliknil: »Gospod narednik, pozabili ste na 
svojo vlogo! Morali hi mi reči, da gospodične 
Odeli ni doma. A nič ne de. Skeel nadaljuje 
svojo pot do stanovanja. . . tako.« 

šel je naprej in slišali smo, da je pozvonil 
pri vratih, malo pozneje je še potrkal, nato pa 
se je vrnil k nam. 

»Prav imate,« je dejal in odšel skozi glavni 
vhod ter krenil proti Broadvvavn. 

Počakali smo točno tri minute. Vsi trije smo 
molčali. Ilealli se je zresnil. Gosti oblaki dima, 
ki jih je spuščal proti stropu, so dokazovali nje-
govo razburjenje. Tudi Markham je bil razdra-
žen. Ko so minile določene tri minute, je Ileath 
vstal in pohitel proti vratom stanovanja. Midva 
z Markharaom «vu šla tik za njim. Potrkal je 
nn vrata, ki so se takoj odprla in Vance nas je 
sprejel na pragu. 

»Konec prvega dejanja!« je dejal v po-
zdrav. »Tako je gospod Skeel prišel v plesal-
kino stanovanje v ponedeljek zvečer, ko so 

stranska vrata bila že zaprta in ga telefonist ni 
videl vrniti se « . . , . 

Ileath ni rekel ničesar. Stekel je po hodni-
ku, du se prepriča, če so stranska vrata odprta 
ali zaprta. Ugotovil je, da je zapah bil obrnjen 
navzgor, kar je pričalo, da vruta niso bila več 
zapahnjena Ileath je nekaj časa zamišljeno 
ogledoval vruta, nato pa je pogledal proti tele-
fonski kabini. Nenadoma je veselo vzkliknil. 

»Dobro, gospod Vance, zelo dobrot« je de-
jal nato in pritrjeval z glavo. »Ni treba poznati 
psihologije za rešitev te uganke. Ko ste pozvo-
nili pri vratih, ste takoj stekli po hodniku in 
obrnili kljuko, ter s tem odstranili zapah. Na-
to ste se spet vrnili k vratom in potrkali. Konč-
no ste odšli skozi glavni vhod, krenili proti 
Broadwayu, zavili v stransko ulico in prišli 
skozi stranska vrata v plesalkino stanovanje. 

»Stvar je zelo preprosta, kaj ne?« 

»Brez dvoma,« je odvrnil Ileath. »To na 
nam še ne dokazuje ničesar. To stvar bi lahko 
uganil vsakdo, če bi bila edina težava v zvezi 
z umorom Mnogo bolj zapleteno je vprašanje, 
kdo je zaprl vrata potem ko je Skeel odšel. Ni 
izključeno, da je Skeel vstopil tako. kakor ste 
vstopili vi. Nikakor pa ni mogel oditi po isti 
poti. kajti vrata so bila drugo jutro zapahnje-
na. Če pa je kdo zaprl vrata za njim, mu jih je 
laliko tudi odprl, ne da bi bilo treba njemu te-
kati po hodniku in si jih odpreti. Nikakor to-
rej ne vidim, kako bi moglo vaše dokazovanje 
pomagati Jessupu.« 

»Saj predstava še ni končana,« je odvrnil 
Vance. »kmalu bo zučelo drugo dejanje.« 

Ileath ga je začudeno pogledal. 
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K načinu borbe v nogometu. — Zanima Vas, 
ali je tako imenovano reniplanje dovoljeno uli ne? 
V nogometnih pravilih Čitamo, da je prepovedano 
na močan uli nevaren način odrivati (rempluti) 
nasprotnika ali ga odrivati od zadaj, ne da bi ga 
slednji zapiral. Tudi uporaba rok ali komolcev 
z namenom, da nasprotnika odrinemo nli pahnemo, 
ni dovoljena. V ostalem je odrivanje dovoljeno, ne 
sme pa biti močno ali nevarno. Pod pravilnim od-
rivanjem se razume odrivanje nasprotnika z gor-
njim delom telesa (ramena, prša), toda z rokami 
ol> telesu. Nasprotnika se sine odriniti od žoge, 
lahko pn se ga tudi odrine na poti k žogi ali pa 
na poti v ugoden položaj. Odrivanje ali reniplanje 
je torej dovoljeno, v kolikor se v borbi za žogo 
izvede pravilno. (C. N.) 

Češko nogometno prvenstvo. — Z najnovejšimi 
podatki Vam ne moreni p ostreči, ker še niso pri-
spela poročila o izidih pretekle nedelje. Po veliki 
noči je bilo stanje v češkem prvenstvu naslednje: 
Slaviju je premagala Kladno s 0:2 in tako ima zdaj 
že sedem točk naskoka. Sparta ji najbrž ne bo več 
nevarna, kajti za veliko noč je igrala proti Bati 
(/.lin), kjer je izgubila s 4:5. kar pomeni izgubo 
dragocenih točk. Tako ima zdaj Slaviju 28 točk, 
Sparta pa samo 21, kar pomeni, da je Slavija na 
najboljši poti, da si pribori letošnje prvenstvo. 
(F. R.) 

Plavanje. — Zanimajo Vas podrobni izidi z dan-
ske plavalne tekme v Aarhusu. Prav rad Vam jih 
navedem in so vredni, da jih berejo V6e in vsi, 
ki se zanimajo za ženski plavalni šport. Lahko bi 
rekel, da so padale v Aarhusu znamke olimpijske 
vrednosti. Le oglejmo si jih: 100 m prsno lnga 
SOrensen 1 min. 25.1 sek. (pri tem je bila druga 
Sorensenova, ki ji je tudi Inge ime in ki je pri 
olimpijskih igrah v Berlinu dosegla tretje mesto, 
poražena za nekaj centimetrov); 100 m hrbtno: 
Tilda Jorgensen 1 min. 14.1 sek. (danski rekordi); 
100 m prosto: Fritze Narbansen 1:07.6 min. Sami 
odlični izidi! (N. P.) 

Prvenstvo Torina. — Ali je dosegla enajstorica 
Torina leto« prvič italijansko državno prvenstvo? 
Ne, ni bilo prvič! Torino je zmagal letos že tretjič; 
prvič si je priboril naslov prvaka leta 1927., drugič 
pa leta 1928. (E. S.) 

Iz teorije boksanja. — Vprašujete, kaj vse je 

Umrla nam jo naša l jubl jena mama, 

stara mama, teta ln tašča, gospa 

Josipina Križnar 
Pogreb nepozabne pokojnlce bo v če-
trtek, dne 6. maja 1943, ob pol 4 pop. 
z Zal, iz kapelo sv. Janeza k Sv. Kr ižu . 

L j u b l j a n a , dne B. maja 1943. 

Žalujoči : 

M A R I J A por. SKOFIC, hčerka; 

PAVEL , EDVARD, A L O J Z I J , IVAN, 

LADO, sinovi tn ostalo sorodstvo. 

prepovedano pri športnem boksanju? Najbolj jasno 
sliko o tem, kaj je v boksu prepovedano, si boste 
ustvarili, če Vam naštejem prepovedane udarce in 
podobno kar po vrsti. Prepovedano je: 1. udarjati 
niže od pasu 2. suvali tovariša, ki leži na tleh, 
3. držati tovariša ali ga namerno držati v »clinchu« 
(sprijenin), 4. udarjati mod tem, ko držiš tovariša 
(dvojna napaka hkrati!), 5 suvati partnerja z glavo, 
rameni, s koleni ali z nogami, C. udarjati ga z ro-
bom dlani ali s komolcem, 7 rokoboriti se, pre-
tepoti se ali vreči nasprotnika čez vrvi, 8. pasti 
na tla brez vzroka, 9. grajati ali žaliti sotekmovalca, 
10. udarjati ga v tilnik in 11 nespodobno 6e ob-
našati nasproti sodniku. S tem seveda ni rečeno, 
da je vse drugo dovoljeno, pač pa so tu naštete 
glavne označbe nepravilne uli nešportne borbe. 
(J. II.) 

Balinanje. — Sem že pred časom napisal, da 
mi ni mogoče v pičlo odmerjenem prostoru naše 
posvetovalnice podrobno razlagati celotnih pravil 
posameznih športov. Svetujem, da si omislite Kure-
tovo knjigo >Veselja dom«, kjer boste našli o ba-
linanju (Pleteršnik pravi »balincanje«) na str. 300. 
in naprej podrobnejša navodila za to prijetno igro 
pod vedrim nebom. (M. V.) 

Raztezne vaje. — Ce čutite, da 6te postali okor-
ni v sklepih, tedaj je vsekakor umestno, da se lo-
tite gimnastike z razteznimi vajami. Pri teh vajah 
pa ne gre za raztezanje vezi, ki obdajajo sklepe, 
temveč za raztezanje pripadajočih mišic. V Vaših 
letih (42) so raztezne vaje vsel akor potrebne, eojili 
pa jih morate zelo postopoma in samo tako dolgo, 
da boste prišli spet do normalne gibkosti v sklepih. 
Nisem prijatelj one izredne gibkosti, ki jo vidimo 
kdaj pa kdaj v cirkusih in sem mnenja, da vpliva 
kvarno na zmogljivost telesa. (K. F.) 

Tek na 1000 metrov. — Radi bi vedeli, koliko 
točk bi dobil šošlarič, nedeljski zmagovalec v teku 
na 1000 metrov po finskih tabelah. Njegov čas jo 
znašal 2 min. 55.6 sek., kar sn;o označili v poročilu 
kot »srednje dobro«. Da je ocena pravilna, pove 
tudi finska tabela, ki priznava za ta uspeh 532 točk. 
Za primerjavo omenjam, da bi dobil isto število 
toči; za tek na 100 m v 12 3 sek. Po postavi mi je 
najbolj ugajal za tek na srednje proge Pleničar, 
stilno pa nobeden, zakaj vsem se pozna, da še ne 
obvladajo pravilne tehnike teka na srednje proge. 
Za to je potrebno, da se dolgo urijo v lahkih tekih 
čez drn in strn. Začetek pa je tu in gotovo bo 
vedno boljše. (S. K.) 

Vprašanje pomorskega prometa po vojni 

Zaključek Korotanovega furnirja 
Korotan je priredil tudi letos tradicionalni 

turnir za prvenstvo Ljubljane. Juniorji so tekmo-
vali o veliki noči, in smo nedavno poročali o le-
pem poteku tekmovanja in zlasti o obilni udeležbi, 
seniorji pa so spogledali za najvišje naslove, pre-
teklo nedeljo. Skoda, da je prišlo med njimi do 
nešporlnih posegov — nekateri so namreč skušali 
pomagati svojim klubskim tovarišem do vidnejših 
mest — kur pa je težko dokazati, in za kar so se-
veda prizadeti tekmovalci posebno občutljivi. V 
ostalem je bila tudi na seniorskem prvenstvu lepa 
udeležba, če izvzamemo ženske, ki se niso od-
zvale. V odločilnih partijah so videli gledalci 
šport, ki je bil na visoki tehnični višini, kar tudi 
ni čudno, saj so imeli tekom letošnje sezone ne-
šteto prilik, da so si obogatili tekmovalsko rutino. 

Najbolj napeto je bilo tekmovanje poedincev 
za prvenstvo Ljubljane. Do končne borbe so zdr-

Z a prevoz I milijona ton blaga 
ali pa 66 

Med zanimiva vprašanja, ki jih bodo začeli 
reševati brž ko bo vojna končana, je vsekakor 
tudi vprašanje potniškega prometa po raznih 
morjih. Vsaj nekoliko gu osvetljuje že zdaj 
poročevalski urud »La Corrispondenza«, ki o 
tem med drugim piše tudi naslednje: 

2e zdaj pretehtavajo načrte zu preureditev 
letalstvu, po katerih naj bi del prometa čez 
oceane v bodoče opravljala poleg ladij tudi 
letala. Uvedene naj bi bile redne letalske zveze 
med kraji to in onstran morja. Kar se tiče 
pomorskega prometa, bo tega treba čisto pre-
urediti, zakaj potniških Indij tedaj, ko bo se-
dunja vojna končana, skoraj ne bo nikjer več. 
Računajo, da bo v kratkem časovnem razdobju 
letuistvo postalo velik tekmec drugim promet-
nim sredstvom. Vendar pu je razširjeno mne-
nej. da bo, vsaj kolikor zadeva razno blago, 
ladijski promet še vedno ohranil svojo važno 
vlogo. 

Zu prevoz milijona ton blaga je treba sto 
10.000 tonskih trgovskih ladij, za prevoz iste 
količine bluga po zraku pu 66.666 letal, od ka-
terih vsako laliko prepelje po 15 ton blaga. 
Pri tem pa ni upoštevano dejstvo, da je na 
ladjah treba nn tisoče mož posadke, od tega 
500 častnikov, dočim letala zahtevajo 266.664 

je treba sto (0.009 tonskih ladij 
.666 letal 

mož, od tega 100 letalcev. 
V krogih mednarodne oboroževalne indu-

strijt» smatrajo za nujno potrebno, da tisti, ki 
vodijo to oboroževalno industrijo, že zdaj store 
vse potrebno, da bo v danem trenutku vse 
pripruvljeno. Glede kakovosti indij, za kakršne 
naj bi se odločili vsaj v prvem času, pripo-
minjajo nu pristojnih mestih, da bi bilo za čez-
morski promet najpametneje graditi 30 000 ton-
ske ladje, ki bi laliko vozile s hitrostjo 22 do 
25 vozlov na uro; 20—25.000 tonske ladje s hi-
trostjo 18 do 22 vozlov za Vzhod in Vzhodno 
Azijo, zn južno Afriko pa 20.000 tonske ladje, 

j ki bi lahko dosegle hitrost 16 do 20 vozlov nu 
j uro. Zelo pumeten se zdi načrt za graditev 
' počasnejših ladij (16 vozlov) zu 50 do 60 pot-

nikov. Govore tudi o mešanih ladjah v istem 
smislu, kakor govorimo o mešanih vlakih. Na 
takšnih ladjah bi bilo prostora za 60 do 100 
potnikov. 

V bistvu naj bi bila stvar tale: Letala naj 
bi uporabljali takrat, kadar bi se bolj mudilo, 
ladje pa, če se ne bi mudilo in če naj bi bila 
vožnja čimbolj udobna in niirna. Pri tem upo-
števajo dejstvo, da veliki večini potnikov, ki 
se vozijo nn daljše proge, ne gre zu to, da bi 
čimprej prišli na cil j, zlasti šc, če so to turisti, 
romarji uli podobno. 

žali sami znani igralci, igre pa so potekale takole: 
Poženel:Bradeško 2:1, Roman Strojnik:Poženel 2:t, 
Bradeško:Roman Strojnik 2:1, Poženel :Štefan Stroj-
nik 2:0, R. Strojnik :št. Strojnik 2:0, Bradeško: 
St. Strojnik 2:0. 

Po pokazanih uspehih in po odločitvi vodstva 
je postal ljubljanski prvak za 1. 1943. Bradeško 
(Korotan), ki si je priboril ta naslov že lansko 
leto. Med 38 udeleženci je dosegel Poženel 2. me-
sto, 3. in 4. mesto pa si delita brata Strojnika Ro-
man in Štefan. 

Za prvenstvo moštev se je vodila borba med 
Korotauci in Mladikarji. Prvi so bili v postavi 
Bradeško—Gabrovšek močnejši in so si priborili 
naslov prvaka za letošnje leto. Prvenstvo dvojic je 
pripadlo Romanu Strojniku in Keržiču. Na kratko 
navajamo se končne uspehe tolažilnega turnirja: 
Meden :Bogataj 2:0. Dular:šircelj 2:0, Mlakar: 
Okretič 2:0, Podobnik:Kastelic 2:0. V polfinalu je 
Meden odpravil Dularja z 2:1, Mlakar pa Podob-
nika z istim izidom. V finalu sta se srečala Meden 
in Mlakar z izidom 1:2 (24:22, 10:21, 21:23). 

D A R M O l 
II m l g l i o r i a s s a t i v o 

n a j b o l j š e o d v a j a l n o s r e d s t v o 

p n 

n a š i h 

foiserenSah 

i m n E G M 
Šport in ljubezen, pustolovstvo in 
zločin, vedrost graditelja proti so-
vraštvu rušitelja, civilizacija proti 
barbarski sili divjih črncev, mož 
v zaprti in sovražni prestolici: 
HARLEM. Eliza Cegani, Vivi Gioi, 

Massimo Girotti, Amedeo Nazzari, 
Erminio Spalla, Osvaldo Valenti, 
Enrico Viarisio in dvaiset tliugih 
velikih filmskih igralcev. HARLF.M, 
film CINKSA bo na sporedu čez 

nekaj dni; poda ga E. N. L C. 

O D 7. H A J A D A L J E V K I N U M A T I C A 

CnŠn EBIPII3USKE5F1 

P O D K R F M F l U. Mit 
2 ' i 

»Podkralj je odredil tako,« je bil odgovor. 

Začudenje je še bolj zrastlo in Juda pri-
pomni: 

»Pravijo, da je podkralj slaven vedež in 
da ima vedeževalno čašo, potoni katere spozna 
vse stvari. Čaša mu je svetovala, da nas je po-
sadil po starosti.« 

Jožef se je dal nekoliko čakati, kakor za-
hteva dvorska šega. Ko vstopi v dvorano, ga 
povabljenci slovesno pozdravijo. Egipčani za-
kličejo: Abree1, bratje pa: Hozana*. Vsi se 
globoko priklonijo pred njim s čelom prav do 
tal. On prijazno odzdravi. Bil je videti dobro 
razpoložen. 

Svoje mesto je zavzel pri mizi na vzvišenem 
prostoru. Podkralj je vedno sam. To ni olajšalo 
samo postrežbe, marveč tudi natančno nadzor-
stvo nad jedrni, ki so ga morali iineti postrež-
niki in nad pijačo, da ne bi bila zastrupljena. 

Tedaj so potrežniki začeli nositi jedi po 
egiptovskem običaju in ki je bilo v navadi pri 
bogatih mizah: jagnjetina in govedina priprav-
ljena na različne načine — erar jc bil dobro 
oskrbljen z živino, da ni ne Faraonu niti nje-

1 Pokleknite ali priklonite se, podobno tudi 
kot 

' Ilozana = slava! ali živel! 

govenm podkralju manjkalo mesa — in veliki 
vrči vina. 

Prinesli so na mizo tudi darove bratov: 
mandeljne in pistaceje, ki so bili tako redki 
v Egiptu, kjer so bili zlasti mandeljni prava 
slaščica. Prinesli so tudi vino varjeno v Ile-
b ionu. 

Jožef je bil dobro razpoložen in se je Cesto 
razgovarjal z brati in vzbujal zavist visokih 
državnih uslužbencev; kajti največja čast, ki 
sta jo mogla Faraon ali podkralj izkazati kaki 
osebi, ki st.a jo hotela počastiti, je bila ta. da 
sta naslovila nun jo kako besedo in čim večkrat 
sto jo naslovila, toliko večja je bila čust, ki sta 
jo izkazovala. 

Še nek drug običaj je bil v Egiptu nava-
den. Ako je hotel gospodar še na prav poseben 
način počastiti gostu, mu je poslal kak krožnik, 
ki gn je vzel s svoje mize in čim večji je bil 
delež, ki ga ie dal, toliko bolj gn je počuslil-

Med obedom pokliče Jožef velikega dvor-
janika in mu nekaj reče. Vsi so razumeli, dn 
mu je nekaj naročil z ozirom na osebe, ki jih 
hoče počastiti. Egipčani so stegnili vratove: 
vsak si je želel biti bolj cenjen. Kako pa so 
bili besni, ko je dvignil veliki dvorjanik z 
mize podkralja posebno dobro pečeno ineso, ga 
razdelil in nesel bratom. Vsak je dobil svoj 
delež; Jožef je hotel počastiti vse, toda Benja-
minov delež je bil petkrat večji od deležev 
bratov. Jožef ga jc hotel počastiti na pruv iz-
reden način. . , . 

Benjamin je zardel od zmedenosti, ko je 
videl vseh oči uprte vase; sam se jc obrnil k 
Jožefu in videl podkralja, kako se mu prisrčno 
smehlja. 

»Zakaj je dobil Benjamin tako velik delež?« 
so se med seboj bratje spraševali. 

»Veliki dvorjanik se je najbrž zmotil. Ka-
kor je podkralj posadil mene, ki sem prvo-
rojeni, na častno mesto, tako mi je najbrž tudi 
namenil večji delež,« pripomni Ruben, ki je 
mnogo dal na prvorojenstvo. 

Toda kot bi ga hotel na laž postaviti, je 
poslal Jožef še dvakrat svoje darove med brate: 
poseben prepečenec iu izvrstno vino, ki gu je 
samo on pil in obakrat je dobil Benjamin pet-
krat večji delež od bratov. 

Ti so ga zavidali, pa so požrli, kajti na 
mi«el jim je prišel brut, ki so ga bili iz zavisti 
prodali. 

Niso še pozabili žalostnih posledic svoje 
zavisti in so bili odločeni, da bodo dobri z 
Benjaminom, ker mu ne daje prednosti le nji-
hov oče, marveč tudi podkralj. 

Jožef je malo jedel; bil je preveč gin jen 
in misel na jutri ga je vznemirjala. Ali bodo 
prestali bratje preskušajo, ki jim jo pripravlja? 

Od časa do časa je srknil vino iz čudovite 
čaše, katero mu je bil podaril Faraon. Čaša je 
bila iz dragocenega kristala iz Fenicije, oko-
vana s srebrom, ki ga je zelo lepo cizeliral 
najboljši zlatar v Egiptu in obdal z veličastni-
mi vložki iz najčistejšega zlata in draguljev: 
čuša, za katero so ga vsi zavidali. 

Podkraljeva čaša je bila znana v vsem 
Egiptu. Imenovali so .jo vedeževalno čašo, ker 
se je raznesla in utrdila vest po vsem Egiptu, 
da spoznava Jožef iz nje bodočnost; vsi so bili 
prepričani, da se on kot vsi drugi vedeževalci, 
poslužuje kot pripomočka vcdeževalne čaše, 
medtem ko se je Jožef nikoli ni posluževal in 

je vedno trdil, ako on razlaga kakšne sanje ali 
napoveduje bodočnost, dela to po razsvetljenju, 
ki mu ga pošlje Gospod. 

Čaša je zlasti zanimala Benjamina, ki se 
ji ni mogel do sitega načuditi. Jožef je v tre-
nutku to opazil in naenkrat mu je padla misel, 
da opusti preizkušnjo, ki jo je bil že določil 
za brate in da se bo v ta namen raje poslužil 
čaše. 

Po obedu vstane Jožef od mize in gre k 
povabljencem. Namenil je s svojo navadno 
vljudnostjo nekaj besed Egipčanom, potem je 
pristopil k bratom, ki so se že otresli vsega 
strahu. 

»Ali ste zadosti jedli in pili?« jih vpraša. 

Odgovor je bil pritrdilen Še nikoli niso 
tako dobro jedli in so bili dobremu podkralju 
hvaležni. 

»Ali si prvikrat v Egiptu?« vpraša Jožef 
Benjamina. ,i 

»Prvikrat; toda bila sta tu že ded Izak in 
praded Abrum.« 

»Ti ugaja v Egiptu?« 

Ben jamin izrazi svoje občudovanje nad pi-
ramidami, Nilom in velikimi mesti ter pristavi: 

»Škoda, da je zeml ja suha.« 

Jožef se ne zmeni za to opazko, temveč 
vpruša: 

»Ali ste prišli iskat žita?« 

»Da. Imamo pri sebi potrebno srebro in 
prinesli smo ti tudi nazaj srebro, s katerim 
smo zadnjikrat plačali žito, pa smo ga našli 
v svojih vrečah,« odgovori Juda. 

Za Ljudsko tiskarno v Ljubljani: Jože Kramarii I z d a j a t e l j : I n ž . J o že Sod ia Urednik: Viktor Cenfcil 


